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UVODNIK

Svetkovina sv. Apolinara

ana 20. srpnja stanovnici Opéine Malinska-Dubasnica proslavit ¢e svetkovinu sv. Apolinara,
Dbiskupa i mucenika, viekovima nebeskog zastitnika istoimene Zupne crkve u Dubasnici i nase

sredine. Tom znacajnom dogadaju za sve nas posvetili smo i uvodni tekst u ovom broju Nasih
zwoni. U povodu toga, autor teksta, Zupnik Bogumil Dabo, pise: "Nas nebeski zastitnik sveti Apolinar
dolazi nam u ljetnoj turistickoj sezoni i svima porucuje da kroz sezonu radimo i posteno zaradimo za
svagdasnji Zivot, ali neka uvijek pazimo na svoje vjernicko i ljudsko dostojanstvo, te da nikada zbog
zemaljskih prolaznih vrednota ne bismo izgubili vje¢no i neprolazno blago slave nebeske.”

Upravo zbog tih rijeci, ali i ostaloga napisanoga u tom tekstu, upucujem vas da ga procitate.

U ovom broju objavljujemo jo$ brojne tekstove koji ¢e zasigurno zaintrigirati nase Citatelje. Medu
ostalim, vrijedno je procitati napis o novosagradenim komunalnim objektima u nasoj sredini posljednjih
mjeseci. Svaki od tih objekata — a radi se o razvoju sustava vodovoda i odvodnje, radovima na
kanalizacijskom sustavu, asfaltiranju pojedinih dionica nerazvrstanih cesta u Opéini, rekonstrukcijama
raskrizja, izgradnji novih prometnica i parkiralista, uredenju plaza, uredenju Jaza i drugome — ¢ini nase
mjesto ljepsim i funkcionalnijim.

I u ovom broju donosimo brojne vijesti iz nase svakodnevnice. Piemo o kraju skolske godine, o
Malinskoj koja je bila domadin viSe turistickih manifestacija, Setnicama Dubasnice koje postaju
neizostavni dio oto¢ne ponude, kulturnim i sportskim dogadajima. Od njih bih izdvojio izbor sportasa
otoka Krka za 2010. godinu. Medu najbolje kréke sportase proglaseni su Sportski streljacki klub
Duba iz Malinske i Andrej Krstini¢. Svakako valja istaknuti i Anu Znaor koja je na ovogodisnjem
prvom turniru Svjetskog kupa u kickboxingu potvrdila jo§ jednom svoju svjetsku vrijednost i osvojila
dva zlata i broncu. Dokaz je to da se u ova dva malinskarska sportska kluba ve¢ godinama radi
sustavno i stoga im treba Cestitati na uspjesima. A svim stanovnicima Opéine Malinska-Dubasnica
Cestitam Dan Opéine 20. srpnja.

Glavni urednik =



DAN ZUPE 1 OPCINE

U povodu Dana zupe i Dana Opéine, 20. srpnja, u Dubasnici

Godisnja svetkovina svetoga
Apolinara, biskupa i mucenika

. Pise Bogumil DABO, Zupnik Dubasnice

asi zvoni dolaze nam u ruke Cetiri puta godisnje u

‘ \ ‘ povodu najdrazih nam dana i blagdana u godini.

Dolaze nam o Bozi¢u kada slavimo rodendan Zivota.

Bozi¢ je dan obiteljske radosti, dan djeteta, dan Bogocovjeka,

koji je do$ao na svijet radi nas ljudi i radi naSega spasenja. I

Nasi zvoni nam Zele tih dana uvecati radost i potaknuti nas, da
u Kristovoj radosti zapo¢nemo Novu godinu.

Uskrs je dan pobjede nad smréu i nad svime $to vodi
Covjeka u propast. I Nasi zvoni bi htjeli sve nas potaknuti, da
svoju buduénost gradimo optimisticki uz BozZju pomo¢ i
osobno zalaganje. Uskrs je svima nama poticaj da nas rese
vjera, ljubav i dobrota i da tim kvalitetama oplemenjujemo
sebe 1 druge u izgradnji nasega boljeg sutra.

Upvijek treba paziti na vjernicko i ljudsko
dostojanstvo

Nas nebeski zastitnik sveti Apolinar nam dolazi u ljetnoj
turistickoj sezoni i svima porucuje, da kroz sezonu radimo i
posteno zaradimo za svagdasnji Zivot, ali neka uvijek pazimo
na svoje vjernicko i ljudsko dostojanstvo, te da nikada zbog
zemaljskih prolaznih vrednota ne bismo izgubili vjecno i
neprolazno blago slave nebeske.

Uz svetog Apolinara nam dolazi i Dan nase Opéine, kada
¢e vijerni Dubasljani moliti Boga za duhovni i materijalni
napredak ovoga najljepseg djela otoka Krka, koji se zove Zupa
Dubasnica i Opé¢ina Malinska-Dubagnica.

U rujnu nam dolazi sveti Mihovil, zastitnik Zupe Sveti
Vid, koji je simbol hrabrosti i borbe protiv davla i svega onoga
$to vodi Covjeka u propast. Sveti Mihovil arkandeo je stvorenje
Bozje u sluzbi Bogu, da pomaze ¢ovjeku u borbi protiv zla i
grijeha.

Mislim, da su veoma pametno odgovorni ljudi u nasoj
Opéini odlucili, da nam prigodom tih blagdana podare
vrijedno glasilo Opéine — Nasi zvoni.

Kada je rije¢ o svetom Apolinaru, biskupu i muceniku,
zaustavimo se malo na samom znacenju rijeci — svet. Crkva u
bogosluzju klice Bogu: swvet, svet, sver! U Crkvi govorimo o
svetom evandelju, o svetoj misi, o svetom tjednu, o svetoj vodi,
o svetim predmetima, o svetim vremenima i tako dalje. U
Bibliji se na mnogo mjesta govori o svetosti. Svetost je stvar-
nost povezana na osobiti nacin s Bogom, te s bogostovljem i
moralom. Svetost ukljucuje pojmove svetog i Cistog, ali i vise
od toga. U Bibliji Bog nareduje Mojsiju: "Govori svoj zajednici
Izraelaca i reci im: Sveti budite! Jer sam svet ja, Jahve, Bog
vas!” (Lev 19,2).

Dakle, sva izraelska zajednica pozvana je na svetost. A mi
krs¢ani jesmo novi Bozji narod i kao takvi pozvani smo na
svetost. Isus Krist jest sam Bog i zato nam je On uzor i izvor
svetosti. Na oprostajnoj je veceri rekao apostolima, a danas

govori i nama: "Dao sam vam primjer, da i vi ¢inite kako ja
u¢inih vama” (Iv 13,15). Zapravo (itavo evandelje jest put
svetosti 1 svima nama poziv na svetost. Od prvih dana
krs¢anstva i sve do danas, u Crkvi imamo mnostvo primjera
kako su milijuni ljudi po uzoru na Isusa Krista postali sveti
osobnim Zivotom.

Usavrsujmo krsc¢anske vrline

Medu tim velikim mno$tvom svetaca nalazi se i nas
nebeski zastitnik sveti Apolinar, koji je bio Covjek vjere, ¢vrste
i nepokolebljive vijere, te je svoju viernost Bogu zapecatio
mucenickom smréu. On je Zivio uzornim Zivotom. Bio je
vieran ne samo Bogu, nego i covjeku. Uvijek je tako bilo, da
tko istinski ljubi Boga, ljubi i Covjeka — svakoga ¢ovjeka. Cinio
je dobro svima oko sebe, svima je pomogao koliko je mogao.
Bio je veoma dobar i svima je dobro ¢inio, a uvrede oprastao.
Bio je ovjek karaktera i od rijeci, Cestit i posten. Za njega su
govorili da je u pravom smislu bio Covjek istine, dobrote,
pravednosti i miroljubiv. Bozja se svetost odrazava preko
svetaca, koji tada nama postaju uzor i izazov, da se i mi
posvetimo. Kada su oni uspjeli posti¢i tako nesto lijepo i
uzviseno, sli¢no mozemo i mi, samo ako zelimo i hoéemo. To
je i razlog zasto slavimo svece, da se u njih ugledamo, da ih
nasljedujemo i da molimo njihov zagovor i pomo¢. Kada bi svi
¢lanovi Opéine Malinska-Dubasnica postali slicni svetom
Apolinaru, bilo bi nam svima lijepo, svi bismo bili sretni i
zadovoljni. Upravo to Zelim svima vama i sebi, dragi moji
prijatelji, da se izgradujemo i usavrsujemo u svim kr§c¢anskim i
ljudskim vrlinama. Ovim Zeljama svim Citateljima Nasih
zwvona i svim ¢lanovima Zupe Dubasnica i Opéine Malinska-
Dubasnica ¢estitam Dan Zupe i Dan Op¢ine.

Na sve vas zazivam Bozji blagoslov i sve srdacno
pozdravljam.

Zupna crkva sv. Apolinara ;
(Snimio Zelimir CERNELIC)
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Malinska se uljepsava

Novi komunalni

objekti

" Pise Bernard CVELIC

oi pocetka turisticke sezone zavr§eno je vise
komunalnih objekata o ¢emu izvjeséujemo iduéim

tekstom i fotografijama.

Izgradnja vodovoda i kanalizacije

Nastavak razvoja sustava vodovoda i odvodnje u
proteklom razdoblju odraden je na podruc¢ju Milcetica, od
raskrizja u MilCeti¢éima u smjeru Porta, i u Ulici Ivana
Mil¢etica Matina prema hotelu Malin; rekonstruirano je i
raskrizje u MilCeti¢ima. U ulicama Karinovo i Zagrebacka
dovrsavani su radovi na kanalizacijskom sustavu i obavljena

su prikljuenja objekata na mrezu.

acija nove prometnice i parkiralista u Portu

s

Drugi znacajan projekt u prometnom sustavu zapocet je u
Portu nakon visegodi$njih priprema. Radi se o izgradnji nove
prometnice i parkiralista izmedu sredista Porta i samostana sv.
Marije Magdalene. Realizacijom ovog projekta dobit ¢e se
90-ak novih parkirnih mjesta za potrebe Porta, te novo
prometno rje$enje naselja Porat. Do sezone je probijena trasa, a
nastavak radova uslijedit ¢e zavrsetkom turisticke sezone.

Rekonstruirano ragfrizje u Milceti¢ima

Ceste

Osim planiranoga tekuceg wuredenja i asfaltiranja
pojedinih dionica nerazvrstanih cesta u Opéini, najznacajniji
su projekti bili rekonstrukcija raskrizja u Mil¢eti¢ima i pocetak
izgradnje parkiralista u Portu. U proslom broju Nasih zvona
zabiljezili smo projekt rekonstrukcije ceste (obalne $etnice) od
Rupe do Drage gdje je rekonstruiran kolnik.

Na dionici Zupanijske ceste Z-5086 (na krizanju u
MilCeti¢ima), nakon izgradnje kanalizacije i zamjene drugih
instalacija rekonstruirano je kriZzanje i sagraden nogostup,
¢ime je kvalitetnije i sigurnije rijeSen promet.

| 'NASIZVONI« 4

Obala

Dovrseno je uredenje plaze Cuklicevo ¢ime se dobilo
novo kupaliste s uredenom obalnom $etnicom. Sa zapadne
strane uvale Vantacici uredene su i opremljene nove plazne i
zelene povrsine. Osim ovih projekata, obavljeno je tekuce
uredenje postoje¢ih plaza radi pripreme za sezonu (dohra-
njivanje pijeskom, popravci, zamjena opreme i dr.).

Uredenje javnih povrsina

Najznacajniji projekti u uredenju javnih povrsina u pro-
teklom razdoblju bili su uredenje Jaza, rekonstrukcija javnog
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= Blagoslov djecjeg igralista u Svetom Vidu

WC-a na Markatu, te uredenje parka s dje¢jim igralistem u
Svetom Vidu.

Zbog dotrajalosti Jaza obavljena je njegova rekon-
strukcija u postoje¢em obliku. Sanirani su potporni zidovi,
zamijenjen je oplo¢ni kamen, obavljeni hortikulturni radovi,
te je Jaz ponovno zasjao novim sjajem.

Javni WC na Markatu je rekonstruiran zbog dotrajalosti
zgrade i opreme, tako da je dovrSetkom rekonstrukcije
dobiven kvalitetno uredeni javni prostor.

Nakon dovrsetka djedjeg igralista u Svetom Vidu, o
¢emu je bilo rije¢i u proslom broju naseg glasila, na blagdan
sv. Vida, 15. lipnja, Zupnik Svetog Vida je blagoslovio prostor.

Obnovljeni Jaz...

= ...1 WC na Markatu

OPCINA

Odlikase primili

predstavnici Opcine

P ] ajuspjesnije ucenike Osnovne $kole Dubasnica, one
koji su u svim razredima postigli odlican uspjeh,
primili su nacelnik Opéine Anton Spicijari¢ i njegova

zamjenica Lidija Kovaci¢. Uz Cestitke, dobili su i vrijednu

knjigu na dar. Lidija Kovaci¢ upoznala je ucenike s pomoci

Opéine u njihovu daljem $kolovanju za koju su oni itekako

zainteresirani. Bit ¢e to obveza da i dalje budu odli¢ni.
Nagradeni ulenici su Anamarija Augustinovi¢, Iva

Kovacevi¢, Natalija Kralji¢, Filip Lipovac, Sandro Ljutié,

Anamarija Milohni¢ i Antonela Pejanovi¢. S njima su bile i

njihove razrednice Helena Valinger i Ljiljana Cuculi¢ Pavli¢.
U ime svih nagradenih zahvalila je nasoj Op¢ini ucenica

8. a Natalija Kralji¢. Bilo je vedro i lijepo u njihovu drustvu

M.Z.»=

prilikom zajedni¢kog druzenja.

. Udruge roditelja poginulih branitelja

Domovinskog rata

Sportski susret delegata

rvatska zajednica udruga roditelja poginulih
Hbranitelja iz Domovinskog rata organizirala je u

hotelu Malin u Malinskoj sportske susrete od
14. do 17. svibnja na kojima je sudjelovalo oko 180
delegata udruga roditelja iz cijele Hrvatske. U sklopu
programa odrzana je i 14. redovita sjednica Sabora, kojoj
su nazoCili ministar obitelji, branitelja i medugeneracijske
solidarnosti Tomislav Ivi¢, dozupanica Primorsko-go-
ranske Zupanije Nada Turina-Duri¢ i mnogi predstavnici
udruga proizaslih iz Domovinskog rata.

Pozdravljajuéi roditelje poginulih hrvatskih brani-
telja, u ime predsjednice Vlade Jadranke Kosor, ministar
Ivi¢ je porucio da Vlada i resorno ministarstvo postuju
zrtvu svakog hrvatskog branitelja, bez koje ne bi nikada
bilo slobodne, samostalne, neovisne, sutra i europske
Hrvatske. Na isti na¢in postuju i roditelje poginulih
branitelja koji su u borbi za slobodu Hrvatsku izgubili ono
najvrjednije $to su imali.

LK=
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Bl Prostorno planiranie
U tijeku je izrada
Cetiri urbanisticka
plana uredenja

rostornim planom Opéine Malinska-Dubasnica propisana je — plsSSs FEASHEL Ol
Pobveza donosenja 15 wurbanistickih planova: Sest za  gEi URU-9 (K2) Sveti Vid
gradevinska podrudja naselja, dva za turisticke zone, tri za kg ; -raljf]g;&jre@;pgsﬁofj‘éqh,'grac_ievina.
poslovne zone i Cetiri za zone sporta i rekreacije.
Prioritet je dan izradi UPU-a poslovnih zona UPU-9 (K2) Swveti Vid i UPU-11 (K3) Barusiéi zbog iskazanoga

gospodarskog interesa za pokretanjem aktivnosti i zaposljavanja u poslovnim zonama. Zbog toga se je jos sredinom prosle

godine krenulo s izradom navedenih planova, a po¢etkom ove godine odrzane su prethodne rasprave i javna rasprava s

javnim izlaganjem plana. U provedenom postupku utvrdene su namjene, djelatnosti i razmjestaj pojedinih zona unutar
plana, zatim prometna, komunalna i druga infrastruktura i uredenje zone, te konacno uvjeti gradnje poslovnih gradevina.

Nakon provedbe javnih rasprava planovi su upudeni

. - » . Ministarstvu ~ zastite  okoliSa, prostornog uredenja i

Radi reahzacg e SVOJIh pOSlOVIllh Planova graditeljstva na suglasnost nakon ¢ega ¢e ih Opcinsko vijece

u pOSlOVIlim zonama, tvrtke Plodine d. d. usvojiti. Dovrsetak postupka donosenja i stupanje na snagu

i Trgovina Krk Malinska d. d pokazale ovisi o vremenu ishodenja suglasnosti Ministarstva.
Vjerojatno je da ¢e planovi poslovnih zona biti usvojeni do

Su zanimanje za gradnjom Sup ermarketa. jeseni kada se ocekuje i pocetak izgradnje pojedinih sadrzaja.
Isto tako nekoliko maﬂjih tvrtki Zele Nedugo nakon pocetka izrade prethodna dva UPU-a
sagraditi trgova(:ke i usluzne sadriaje poslovnih zona, krenulo se u izradu dva UPU-a gradevinskih
(SO tovento d.o.0, Trumm d.0.0. i dr.) zona naselja: UPU-3 Dobrinéevo i UPU-4 Rova. Provedena je
B R 7 prethodna rasprava, a javna rasprava je trajala do 12. srpnja.

Nakon zakljucenja javne rasprave analizirat ¢e se primjedbe
na plan i prijedlog plana i uputiti na suglasnost Ministarstvu.
Dovrsetak izrade i stupanje na snagu ovih planova o¢ekuje se do kraja godine. Za razliku od UPU-a poslovnih zona, UPU-
3 1 UPU-4 definiraju urbanisti¢ko uredenje zona Dobrinceva i Rove koje su stambena naselja sa svim prate¢im sadrzajima.
Dovrsetkom navedena cetiri UPU-a nastavit ¢e se s izradom preostalih planova, te se pozivaju zainteresirani gradani

da se ukljuce u izradu sudjelovanjem u javnim raspravama te davanjem primjedaba i prijedloga. Obavijest o izradi planova
objavljuje se u tisku, na oglasnoj plo¢i i na web stranicama Opéine. Bernard CVELIC =

Cserkez8l6 — prijateljska opéina

ve brojnijem krugu opéina s kojima Opéina Malinska-Dubasnica ima
S potpisane Povelje prijateljstva, 30. lipnja pridruzena je i Opéina Cserkez8lé

iz Madarske. Nakon dono$enja Odluke Opéinskog vije¢a o sklapanju
Povelje prijateljstva, u Madarskoj je 30. lipnja — zadnjeg dana predsjedavanja
Republike Madarske Europskom Unijom, Povelja i potpisana.

Op¢ina Cserkezdls broji otprilike 2.400 stanovnika, a nalazi se 50
kilometara isto¢no od grada Keckemeta. Glavno obiljezje podrudja su izvori
ljekovite termalne vode, otkriveni 50-ih godina proslog stolje¢a. Na bazi toga,
u posljednje je vrijeme ocevidan turisticki razvoj, a mjesto svojim posjetiteljima
nudi vise otvorenih i zatvorenih bazena s termalnom i slatkom vodom te
smjestaj u hotelima i apartmanima.

Predstavnici Opéine Cserkez8l6 boravit ¢e u Malinskoj, u uzvratnom

posjetu, u kolovozu. LK.=
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Posjet opcinskih delegacija iz Ribnice i

Domzala

ijekom mjeseca svibnja Malinsku su posjetili
nacelnik Tone Dragar i sluzbenici op¢inske uprave
Domzale, na svom redovitom godiSnjem team
building putovanju. Nakon razgledavanja otoka Krka,
okrijepili su se u Dje¢jem odmaralistu u Vanta¢i¢ima. Tom
prilikom, s posjetiteljima su se susreli opéinski nacelnik i
predstavnici opéinske uprave Opéine Malinska-Dubasnica
te u zajednickom druzenju razmijenili iskustva.

radicionalni kulinarski susret bratimljenih opcina

Aixe-sur-Vienne, Grofthabersdorf i Swieciechova s

Opéinom Malinska-Dubasnica ove je godine odrzan
u nasoj Opéini. Gosti su docekani na dan Sense kada su
prisustvovali dogadanjima na Danima sira. Opéinu smo im
predstavili "s mora”, a tijekom voznje brodom nasim je
gostima, dok su uzivali u panorami, kratko predstavljen
komunalni, gospodarski i turisti¢ki razvoj.

Kulinarski susret odrzan je 3. lipnja u hotelu Adria kada
su nam nasi gosti svojim kulinarskim umije¢em predstavili
svoje opdine. Uzivali smo u istinskim delicijama sasvim
razli¢itih kuhinja. Zajednicki smo prisustvovali i odrzanim
rock koncertima u luci. Iduéeg dana, 4. lipnja, posjetili smo
glavna turisticka sredi$ta susjedne Istre. Ovim iznimno
uspje$nim  susretom proslavili smo prvu godi$njicu bra-

timljenja s tim op¢inama.

K.C.=

U okviru Programa ljetnih priredbi 2011, Malinsku su
12. lipnja svojim koncertom pocastili polaznici Glazbene
skole iz Ribnice. Uvjezbani puhacki orkestar izveo je
poznate evergrine i klasicne skladbe. U pratnji ucenika
Glazbene skole, i ove je godine bio i njihov nacelnik Joze
Levstek.

= Sudionici susreta

NASI ZVONI = 7
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B ost

Brojna proljetna
dogadanja u
Malinskoj

pak Zivi i predsezona u Malinskoj. Puno se razmisljalo,

dosta se radilo, onda se ipak nesto i napravilo. Zajednicki.

Turisticka zajednica + ugostitelji + agencija + hotel...,
rezultat je devet zabavnih, kreativnih veceri upotpunjenih
neobi¢nim sadrzajem, u srcu predsezone. Upravo tako treba i
biti. Korak po korak naprijed, poti¢uéi, a ne sputavajuéi
zajednicki cilj. Stvoriti manifestaciju koja ¢e se zasigurno s
vremenom odraziti u prepoznatljivom, zabavnom ozradju
mjesta, kreativnosti sadrzaja i posebnosti dozivljaja. To je
upravo ono $to ¢e upotpuniti kvalitetan smjestaj i dobru
uslugu, opravdati dolazak i osigurati povratak turista u
Malinsku. Pritom svakako treba biti svjestan ¢injenice da u
svakom poslu, a u kreiranju turisticke ponude i sadrzaja
pogotovo, treba puno vremena dok projekt ili manifestacija
zazivi. Ili, bolje receno, dok se obrisi nekih kvalitetnih
razmisljanja pretoce u provedbene korake. A prvi koraci
upravo jesu najtezi. Ne smijemo zanemariti trud i upornost
koju je potrebno uloziti i ne razumjeti vrijeme koje
nepobitno prolazi dok se ti mali vrijedni koraciéi pretvore u
savr$en hod ili gotovo rutinski ples jedne atraktivne ljepotice
¢ija bi se silueta trebala, i vjerujem hoce s vremenom, ocrtati

= Fisher fest okupio je brojne Malinskare i njihove goste

u nazivu neke prepoznatljive manifestacije poput “Malinska
zove (izaziva) proljece”...

Nemam nista protiv jeseni, dapace, neka se ponovi.

Da ukratko podsjetim na neka klju¢na proljetna doga-

danja:

1. Fischer fest

Idejni zacetnik i kreator je Olivari d.o.o; pruzatelji
usluge ugostitelji Malinske-Dubagnice i hotel Malin.
Organizator i koordinator je Turisticka zajednica opéine
Malinska-Dubasnica.

Ficher fest ili Ribarska festa, odrzana je uz domacu
glazbu, ribice i lignjic¢e, animatore u mornarskim majicama
koji pozivaju turiste na "Molim za ples”. Moram priznati, da
dugo nije videna takva “razglednica” Malinske. Jednostavno,
sve je zracilo pozitivnom energijom. Nasmijana lica dobro
raspolozenih turista u godinama, kojima je osmijeh doma-
¢ina najljepsa usluga, a poziv na ples, poziv je na povratak u
mlade dane kojima se svi tako rado vracaju.

Na kraju veceri, poziv brodske sirene i dobro raspolozene
klape, koja pjesmom s broda poziva na ukrcaj. Upecatljiv
prizor; podsjecali su na modernu verziju dolaska vapora, koji
sirenom opominje: Kre¢emo, ukrcaj! Na rivi domadini i oni
uporniji, masu pozdravom odobravanja i Zelje za — dodite

nam opet...

2. Eko, etno i vino fest

Organizatori su bili Opéina Malinska-Dubasnica, Turi-
sticka zajednica op¢ine Malinska-Dubasnica i KD Ponikve.
(O tome opsirnije u tekstu N. Vucetica na 14. stranici.)

3. Dani sirai Sensa, festa od sira

Idejni zacetnik, kreator i organizator je Turisticka
zajednica opéine Malinska-Dubasnica; suorganizator Op¢i-
na Malinska-Dubagnica; pruzatelji usluge ugostitelji
Malinske-Dubasnice.

Sensa — meni je najdraze i najupecatljivije dogadanje koje
se iz godine u godinu ipak polako pretvara u manifestaciju.
Sensa..., osjecam pripadnost uz navedeni dogadaj. Jos kao
djeca nestrpljivo smo tapkali ispred crkve is¢ekujuci kad ée ze¢
za siron? 11i jos bolje, i ée ovo leto tec za siron?

Sada ¢u zasigurno dobiti opomenu od Zupnika: Sto joj
je? Pa nije Sensa utrka za sirom! I odmah molim za ispriku.
Znam, velecasni, da nije, ali sada moram pisati o turizmu. I
doista, vjerujte mi da u razvijenim turistickim zemljama
kreatori turistickog proizvoda itekako koriste drevne obicaje
i vierske blagdane poput Sense (blagdana Spasova) kako bi s
jedne strane uvelike pridali znacenje i postovanje vijerskom
dogadaju te priblizili kulturu i obicaje turistu, slu¢ajnom
prolazniku ili poznatom namjerniku, oplemenjujuéi time

turisti¢ku ponudu i podiZuéi ju na jednu, sasvim novu razinu.



Sensa — sudionici natjecanja u muznji ovaca

4. Rock na moru ili Rock am Meer

Idejni zacetnici i kreatori su hotel Malin i T.A. Hakali
Reisen; pruzatelji usluge su ugostitelji Malinske-Dubasnice i
hotel Malin; organizator i koordinator je Turisticka zajednica
op¢ine Malinska-Dubasnica.

Rock na moru ili Rock am Meer susret je neafirmiranih
sastava rock glazbe iz Hrvatske i Austrije. Za tu priliku ciljano,
austrijska turisticka agencija ukljucila se u organizaciju i tri
stotine austrijskih turista stiglo je u Malinsku. Priznajte, zvuci
zanimljivo! A tek da ste bili tamo? Na malinskarskoj rivi,
ispred Lastavice, originalna rock glazba. Totalno otkaceno!
Potpuno suprotno od nostalgicnog pogleda i primisli na vapor.
Ovdje se radilo o istinskim ljubiteljima rocka, mladima i
starijima. I na njih smo mislili ovog proljec¢a. Uspjeli smo ih
zabaviti, na otvorenom. Taj pozamasni broj otkacenjaka koji,
tresu¢i Saljivim frizurama (ili se meni barem tako ¢inilo),
nezaustavljivo, energi¢no, zanosnim pokretima, podrzavaju
taktove fenomenalne glazbe koja se uzivo rijetko moze cuti,
¢ak i u puno razvijenijim turistickim mjestima od nase drage
Malinske. S pogledom na more, i na te jako mlade ljude, uz
glazbu koja zraci energicnoscu, tekstove koji vas jednostavno
moraju podsjetiti na neka drugacija, topla, jako dobra vremena,
ne mozete ostati ravnodusni, morate se sjetiti...! Mozda zvuci
poeti¢no $to je Cista suprotnost klasicnom rocku, ali suprot-

nosti se privlace, zar ne?

Rock na moru

UNASOJ SREDINI

B rrijediog
Izbor turistickog
djelatnika?

redlazem novu nepoznanicu — turisti¢ki djelatnik

Opéine Malinska-Dubasnica u sezoni 2011.

Zasto ne? Ako mjesto ¢ine ljudi koji u njemu
djeluju, a zasigurno ¢ine, onda i turizam jednog mjesta
¢ine ljudi koji se turizmom bave. Posredno i neposredno.
Zapravo ovo posredno iznimno je bitno. Ima jako puno
ljudi u sjeni turisticke aktivnosti kojih se mozda rijetko
ili nikako ne sjetimo, a vrlo su bitna karika u lancu
turisticke ponude i usluge.

Slika turizma naseg mjesta, medu ostalim, zrcalni
je odraz nas samih — ljudi koji se turizmom bavimo.

Buduéi da mi svi prizeljkujemo dobru, uspjesnu i
kvalitetnu turisticku sezonu, zasigurno prizeljkujemo i
dobre, uspjesne i kvalitetne turisticke djelatnike koji
zasluzuju pohvalu. Takoder, budué¢i da cesto znamo
upirati prstom u mane i isticati pogre$ne korake u pri-
premi i provedbi turisticke sezone, predlazem nesto
drugadije.

Radi poticanja ljudi koji rade dobro, ili jos bolje
nego do sada, ¢ije su ideje, trud, rad, ljubaznost, ili
rezultat turisti prepoznali, neka se pohvale. Pri izboru,
dapace svi mozemo pomodi. Prijedloge i zapazanja
kojih smo sami svjedoci, te opazanja turista u privatnom
smjestaju, hotelu, kafi¢u, trgovini i sl., a ti¢u se pozitiv-
nog iskustva s nekim od djelatnika u turizmu, pretociti
na papir i ubaciti u kutiju s prijedlozima za izbor
turistickog djelatnika Opéine Malinska-Dubagnica u
sezoni 2011. Takoder, uputite vase goste i upoznajte ih
s time jer njihov prijedlog i njihov izbor upravo je ono
§to zelimo Cuti i znati.

Kutiju s prijedlozima, predlazem postaviti u uredu
Turisticke zajednice. Pa neka nam bude kako nas vide;
za bolju nam, ljepsu i kvalitetniju turisticku sezonu.

Ana TURCIC =

Da kratko zaklju¢imo:
Zajednicki nazivnik navedenim dogadanjima, zasigurno

ste primijetili. Ako niste, evo razlomka:

X1 +X2+X3+X4
TZ0O Malinska-Dubasnica

= Bravo! Vrlo uspjesno odradeno!

Rjesenje: zajednicki nazivnik vrlo je uspjesno i na vrije-
me prepoznao i sjedinio sve potrebne nepoznanice (ideje i
subjekte) te ih sveo na moguce, jednostavno rjesenje. Idemo
naprijed!

Ana TURCIC =

NASI ZVONI = 9
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= Smeée u posudama i izvan njih na trznici

. Osvrt

o sada sam se u listu Nasi zvoni javljao s uspo-
menama na Malinsku iz mojih djecackih dana, koju
nikada ne mogu zaboraviti. Bili su to dani
bezbriznog djetinjstva. Medutim, u ovom se tekstu moram
osvrnuti na jedan segment danasnje Malinske koji treba
rijesiti jer ozbiljno prijeti dosadasnjem dobrom imidzu
malinskarskog turizma. To se mora promijeniti, u interesu je

sviju Malinskara. Evo, o ¢emu se radi.

Kada se prolazi kroz trznicu, u blizini ribarnice, smrdi
od uginulih riba u toku dana, a posebno u vecernjim satima
zbog toga $to, meni nepoznati pocinitelj, baca uginulu ribu u
neodgovarajuce kante. U veCernjim satima pri tom dijelu
trznice nalaze se i razbacane kasete od riba koje takoder
zaudaraju na otpatke ribe. Prije par godina sam ¢ak jednom
vidio kako je netko bacio ribe na vrh madraca koji se nalazio

u baji. Osim §to smrdji, bilo je ruzno i vidjeti tu sliku.

Kako ve¢ nekoliko godina trpim taj smrad koji je
tijekom ovih sparnih dana upravo nesnosljiv, potrazio sam
§to o tome pise u sluzbenom dokumentu. Tako u Odluci o
komunalnom redu (Sluzbene novine 27/2008): V. poglavije:
Skupljanje, odvoz i postupanje sa skupljenim komunalnim
otpadom, lanak 56, pise:

(1) U posude za otpad zabranjeno je odlagati opasni i
tehnoloski otpad, otpadni gradevinski materijal, otpad iz
klaonica, mesnica, ribarnica, leseve Zivotinja, akumulatore,
autogume, elektri¢ne baterije, granje, otpad iz vrta, Zar te

tekuce i polu tekuce tvari.
(2) Nije dozvoljeno odlagati otpad izvan posuda.

Volim ribu, poStujem ribare i njihov trud kojim
omogucavaju bogatiji jelovnik. Ali mjesto otpada iz ribarnice
nije u posudama za otpad razli¢itih boja, ve¢ prema Pravilniku

| 'NASIZVONI 10

“Miris”
uginulih riba

u nekadasnjem
ribarskom
mjestu

u propisanim posudama. Kasetama od stiropora nije mjesto po
ulici, osobito kad zapuse, jer ih onda ima svugdje. Shva¢am da
se mora raditi, ali treba raditi na nadin da ne ostaje neugodnih
tragova. Tada ¢e gost dodi i iduée godine. Ne Zelim da

Malinsku i trznicu gosti pamte po smradu od riba i asetama.

Ali smrad od riba ne osjeti se samo na trznici, taj
problem postoji i na drugim mjestima. To se najbolje moze
osjetiti (i provjeriti) ukoliko se uveler proSece uz neke
malinskarske ugostiteljske objekte ciji vlasnici neodgovorno
bacaju ostatke riba u neodgovarajuce posude. Kada se prode
uz te objekte, turist, ali i mi domaci, gubimo svaku volju za
daljnjom $etnjom. Stoga predlazem da se sve te objekte

prijavi nadleznim sluzbama.

Kako bih dobio tofan odgovor, na koji nadin treba
zbrinjavati otpad iz ribarnice, obratio sam se pismeno
Komunalnom drustvu Ponikve d.o.o. iz Krka, od kojih sam
dobio odgovor. Potpisao ga je Ivan Juresi¢, rukovoditelj R]J
Komunalije. Odgovor je sljede¢i: Kao §to ste i sami navels,
otpad iz ribarnice nije dozvoljeno odlagati u kontejnere za
komunalni otpad, vec su ribarnice duzne osigurati zbrinjavanje
putem ovlastenih koncesionara (tehnoloski otpad). To je njihova
zakonska obveza, a Ponikve kao pravna osoba zaduzena za
odvoz i zbrinjavanje komunalnog otpada moZe samo upozoriti
komunalnog redara i sanitarnu inspekciju o krsenju odluke o
komunalnom redu, Sto cemo jos danas uciniti. Nasa je obveza
kante prati redovito. Smedu kantu za bio otpad peremo svaki
drugi dan, a ostale po potrebi (2 puta mjesecno), jer se
pretpostavija da u ostalim posudama ne bi trebalo odlagati otpad
koji smrdi.

A, zasada, dragi Citatelji, pozivam vas na pi¢e na moju
terasu, na malinskarskoj trznici, da provjerite moje navode.

Unaprijed Vam se izvinjavam na neugodnim mirisima.

Darko MANESTAR =
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. U Malinskoj od 28. travnja do 1. svibnja odrzan je Svjetski kongres Medunarodne federacije centara

priprave za brak - FICPM

Razumni odnos
prema materijalnim
dobrima

Udogovoru s krekim biskupom mons. Valterom Zupa-

nom, predsjednikom Hrvatske biskupske konferencije

za obitelj, delegati Hrvatske, bracni par Gregov
(Zagreb) te sveéenici Bosan¢i¢ i Cori¢ prihvatili su organi-
zaciju ovogodisnjega Svjetskog kongresa Medunarodne fede-
racije centara priprave za brak — FICPM. Jos prije tri godine
izabrana je tema Kongresa Razumni odnos prema materijalnim
dobrima. Iznenadujuce aktualna, zainteresirala je sve zemlje
sudionice jer se s problemom vala konzumerizma i nerazumna
zaduzivanja u socioekonomskoj globalnoj krizi, ne susrecu
samo zemlje postkomunisti¢kih sustava, ve¢ i ostale zemlje
zapadnoga svijeta.

Trazedi lokaciju gdje bi se takav dogadaj odrzao u
Hrvatskoj, gotovo niti u jednom trenutku nije bilo dvojbe da
se odrzi upravo na nasem otoku. “Naisli smo na podrsku i
razumijevanje nacelnika Opéine Malinska-Dubagnica Antona
Spicijarica, te na susretljivost i profesionalnost osoblja hotela
Malin, tako da nam je taj veliki dio organizacije susreta bio u
sigurnim rukama”, izjavili su organizatori.

Na ovogodi$njem susretu predavanja su odrzala tri
plenarna predavaca i kvalitetno pristupili temi sa socioloskog,

B Uskrsni koncert u zupnoj crkvi sv. Apolinara
Ivo Gamulin Gianni i
pjevacki zbor Dubasnica
odusevili punu crkvu

a Uskrsni ponedjeljak, 25. travnja, u Zupnoj crkvi sv.

‘ \ ‘ Apolinara u Bogovi¢ima odrzan je tradicionalni

Uskrsni koncert. Zvijezda veceri bio je Ivo Gamulin

Gianni, vrhunski hrvatski tenor, koji je pokazao svu svoju
profesionalnost i znanje te je odusevio brojnu publiku.

Uz njega, izvrstan nastup imao je pjevacki zbor Duba-
$nica na &elu s dirigentom, maestrom Ivanom Sabaljom. Zbor
¢ini oko 25 ¢lanova, a otpjevali su dio svojega repertoara.

U posljednjem dijelu programa, zajedno s Ivom
Gamulinom, izveli su nekoliko skladbi, a sve to uz klavirsku

pratnju profesora Vladimira Babina. Publika je na to spontano

psihologkog i teoloskog stajalista. Ukupno su sudjelovali
predstavnici iz 13 zemalja. Luigi Ghia iz Italije je socioloski
pristupio analizi gospodarskih procesa govoreéi o ulozi novcea i
dobara opcenito; zatim se osvrnuo na uporabu materijalnih
dobara prikazom obiteljske ekonomije. Laurent Busset iz
Svicarske obradio je temu Par i novac s psihologkog stajalista
trazeéi odgovor na pitanje o znafenju novca u jednom
dinami¢nom odnosu bra¢noga ili zaru¢nickoga para. Iz nac¢ina
upravljanja novcem mogu se isCitati zajednistvo, postenje,
sposobnosti komuniciranja i medusobno pos$tovanje jednoga
para. Teoloski stajaliste obradio je karmelicanin Dario Toki¢
rasvietljujuéi na$ odnos prema materijalnome kroz Bozju
zamisao o Covjekovu upravljanju dobrima, a ne posjedovanju.

Izvrstan rad u skupinama i za okruglim stolom potvrdio
je da se ova tema moze i treba ukljuciti u tecaj priprave za
brak i kasnije u Zenidbenom pastoralu obitelji.

Zavrsetak druzenja i odlazak bio je popracen pozitivnim
komentarima i zadovoljstvom sudionika organizacijom,
kvalitetnim predavanjima i radom u skupinama. Kao doma-
¢inima ovogodi$njega skupa, bilo nam je drago vidjeti radost
koja se osjecala tijekom mise koju je predvodio biskup krcki
mons. Valter Zupan i ¢uti pohvale na ratun turistickog
predstavljanja naSega lijepog otoka, mjesta Malinske i
Hrvatske. Materijala za osmisljavanje novih priprava za brak
neée nedostajati nakon ova Cetiri dana, a nasi su gosti,
vjerujemo, ponijeli svojim ku¢ama lijepo sje¢anje na hrvatsko
gostoprimstvo, ljepote nase tradicije i prirode.

Vitomir KEKEL], Josetta BLAZIC =

reagirala pjevajudi zajedno s izvodadima §to je Cinilo neza-
boravan ugodaj te travanjske veceri u nasoj Zupnoj crkvi.

Na kraju koncerta, Zupnik Bogumil Dabo zahvalio se
svim izvoda¢ima i publici te je gostima, Ivi Gamulinu
Gianniu i Vladimiru Babinu, uru¢io monografiju objavljenu
u povodu 150 godina Zupne crkve sv. Apolinara.

Nediljko VUCETIC =

L

bor Duba%ﬁfe@z&jedno su
¥ s Ny
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. Posjet slovacke djece nasoj Skoli

Sadrzajno i veselo
sedmodnevno
druzenje

sklopu prijateljske suradnje izmedu Grada Krka i svih

opéina otoka Krka s opéinama prstena Bratislave:

Devinska Nova Ves, Lama¢, Dubravka, Jarovce i
Cunovo, koja je u 2008. godini urodila sklapanjem Povelje
prijateljstva, ove su godine Opéina Malinska-Dubasnica i
Lama¢ pokrenuli zajednicki program razmijene ucenika, u
sklopu kojeg je 4. lipnja u nasu Opéinu stiglo 20 ucenika iz
Slovacke u dobi od 11 do 16 godina. Stigli su kasno navecer, a
dobrodoslicu su im prvi pozeljeli predstavnici nase Opéine.

Nakon §to su proveli nedjelju opustajuéi se, u ponedjeljak
je zapoCeo “radni tjedan” koji su pomno isplanirale uciteljice
Dunja Perhat i Kristina Karabai¢. Docekani su u ponedjeljak
ujutro, u suncem obasjanom dvoristu nase Skole, veselim
licima nasih sedmasa, kao i mantinjadom koju su im na
sopelama izveli uéenici nase Skole Anton Milceti¢ i Nikola
Milgeti¢. Bio je to prvi na$ susret hrvatske i slovacke djece,
prepun zbunjenih i sramezljivih, ali i radoznalih pogleda.
Nakon uvodne rijeci i srdaénog pozdrava voditeljice Skole

Milene Zic, ucenici su uvedeni u u&onicu gdje su se imali
priliku predstaviti jedni drugima te se medusobno bolje
upoznati. Pricali su jedni drugima o svojim hobijima, zanima-
cijama, kuénim ljubimcima, glazbi... i svemu ostalom $to vole
mladi. Naudili su jedni druge hrvatske, odnosno slovacke
pozdrave, brojeve, raznorazne fraze uobicajene u svakom
jeziku i pritom se dobro zabavili. Slijedila je Setnja Dubas-
nicom uz posjet Zupnoj crkvi svetoga Apolinara te susret i
molitva sa Zupnikom, velecasnim Bogumilom Dabom.

Tri radionice

Idué¢i dan ucenici su posjetili crkvicu svete Lucije u
Jurandvoru, spomenik nulte kategorije. Pogledali su Bas¢ansku
plocu, naudili i ponesto o glagoljici, veselili se prepoznavajuci
glagoljska slova, zajednicka hrvatskoj i slovackoj kulturi.
Nakon edukacije, stiglo je vrijeme za opustanje. A nema nista
liepse nego opustiti se plivajudi, ronedi i igrajuéi picigin u
kristalno ¢istom moru, te nakon toga jesti sladoled na ¢uvenoj
bascanskoj plazi.

U Malinsku su se svi vratili umorni, ali ipak ne toliko
umorni da druzenje ne bi nastavili i u poslijepodnevnim satima
uz odbojku i, naravno, kupanje.

Znanje steceno toga dana u crkvici svete Lucije, ucenici
su imali priliku pokazati u narednim danima. Naime, na
likovnoj su radionici izradivali glagoljska slova. Dali su masti
na volju i koristili razliite materijale ne bi li svoja slova u¢inila
§to ljepsima i $to kreativnijima. UzZivali su u kreativnom neredu
koji su stvorili dok je vani nemilice pljustala kisa. U isto vrije-
me, druga je skupina u informatickoj radionici stvarala malene
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! Prvi susret hrvatske i slovacke
djece ispred nage Skole

power point prezentacije na temu zajednickog druzenja i
zajednickih interesa. Zdruzili su snage u literarnoj radionici
gdje su nasi ucenici upoznavali slovacke ucenike s pjesmom
poznatoga hrvatskog pjesnika Dobrise Cesarica Vocka poslije
kise. Mali Slovaci sve su iznenadili svojom vrlo uspjesnom
recitacijom. Rado su se odazvali ovome zadatku i doista si dali
truda $to kvalitetnije nauditi pjesmu.

Sve su tri radionice bile vrlo simpati¢ne i dobro prihva-
Cene.

Stiglo je vrijeme da se i gosti nama poblize predstave.
Ucinili su to unaprijed pripremljenim power point prezen-
tacijama. Mnogo se moglo doznati o njihovoj zemlji, o
Bratislavi iz koje potjecu, o njihovoj etvrti, o skoli koju poha-
daju, o aktivnostima koje su popularne u Slovackoj, o njihovim
velikim osobama — povijesnim, umjetnicima, sportasima,
politicarima..., o specificnim jelima i pi¢ima... Nasi su ucenici
kraj prezentacije popratili gromoglasnim pljeskom.

Uzvratni susret u Slovackoj

S obzirom na to da su Slovaci tijekom svoje prezentacije o
slovackim sportasima nasim ucenicima poklonili razne
navijacke rekvizite, nije nam preostalo nista drugo nego se
preseliti u nasu sportsku dvoranu i odmah ih upotrijebiti.
Pocelo je s laganim zagrijavanjem uz badminton, stolni tenis i
odbojku, a zavr$ilo pravim nogometnim derbijem i sr¢anim
navijanjem. Konacan rezultat: Hrvatska — Slovacka 5:1. Bravo,
decki!

Posljednji dan zajednickog druzenja protekao je mirno i
ugodno. Melankoniji zbog rastanka odlucili smo se oduprijeti
brodskom voznjom. Vrijeme nas je posluzilo i bio je doista
pravi dan za boravak na moru. Prekrasno bistro more, bogato
morsko dno koje su ucenici mogli vidjeti kroz stakleno dno
broda, zanimljive panorame Njivica, Malinske, Vantacica,
Porta..., sve je to pridonijelo veselom i opustenom ozracju —
“pala”je ¢ak i polka na palubi broda!

Sedmodnevno druzenje zavrsilo je, nazalost, te veceri.
Oprostajna zabava bila je vrlo vesela; uz odbojku na pijesku,
nogomet, zakusku... sve do trenutka rastanka. Izmijenili smo
brojeve telefona, facebook profile. Bilo je i suza, poljubaca i
zagrljaja... Medutim, to nije bio oprostaj zauvijek. Naime, nasi
¢e ufenici ve¢ najesen posjetiti svoje novostecene prijatelje u
Slovackoj!

I zato, lijep pozdrav — ali ne zbogom, ve¢ tek dovidenja!

Kristina KARABAIC =



Veliki sin Dubasnice

a Filozofskom fakultetu u Rijeci 7. lipnja predstavljen

| \ ‘ je zbornik “Az grisni diak Branko pridivkom Fuci¢”.
To su, zapravo, radovi s Medunarodnoga znan-
stvenog skupa o Zivotu i djelu akademika Branka Fucic¢a
(1920 — 1999), odrzanoga u Malinskoj od 30. sijecnja do 1.
veljace 2009. godine. Zbornik je priredio dr. sc. Tomislav
Galovi¢. Nakladnici su HAZU, Institut za povijest umjet-
nosti, Katolicki bogoslovni fakultet Sveucilista u Zagrebu,
Staroslavenski institut (svi iz Zagreba), Sveudilisna knjiznica

Rijeka i Op¢ina Malinska-Dubasnica.

Znacenje Branka Fucica za
Opéinu Malinska-Dubasnica

Sudionike predstavljanja pozdravio je Anton Spicijari¢,
nacelnik Op¢ine Malinska-Dubasnica koji je istaknuo veliko
znacenje Branka Fucica za ovu Opéinu u kojoj je roden i gdje
mu je posljednje pocivaliste. Dubasljani iznimno cijene
cjelokupni znanstveni Fucicev opus i nastoje organizirati i
sudjelovati u svim manifestacijama o akademiku Fuci¢u kao
§to je slucaj i s organizacijom znanstvenog skupa i izdavanja
ovog zbornika. Prema njegovim rije¢ima, Branko je Fuci¢ bio
veliki sin Dubasnice na kojega su Dubasljani jako ponosni.

U ime Filozofskog fakulteta pozdravila je prodekanica
za nastavu dr. sc. Ines Srdo¢-Konestra, koja je rekla da je
Fuci¢ napisao brojne knjige iz podruéja povijesti umjetnosti,
glagoljske bastine i kulture.

Sudionicima se obratio i dr. sc. Predrag Sustar, dekan
Filozofskog fakulteta. Istaknuo je da je Fuci¢ bio humanis-
ticki intelektualac Sirokih interesa i upravo stoga je vrijedno
§to su u izradi zbornika sudjelovali i znanstvenici rijekoga
Filozofskog fakulteta.

Dr. sc. Sanja Zubgi¢ predstavila je filoloski dio zbornika
isticudi pritom da su brojni glagoljski natpisi koje je Fuci¢
otkrio sjajna ostavstina za filoloske analize.

Na povijesno-umjetnicke priloge ukazao je dr. sc. Marijan
Bradanovi¢, naglasivsi da je Fuci¢ najvazniji povjesnicar umjet-
nosti na sjevernoj obali. Posebno je upozorio na dosad neistra-
zeno Fucicevo konzervatorsko djelovanje.

Kapitalno djelo

Dir. sc. Franjo Vel¢i¢ govorio je o odnosu Branka Fucica i
Crkve naglasivsi da je Fuci¢ bio originalni intelektualac, vjernik
i krs¢anin. Fuci¢ je bio iznimno religiozna osoba i vedina
njegovih otkria nastala je u crkvenim prostorima. Prema
njegovom misljenju, ovaj je zbornik kapitalno djelo kojim se i
sadrzajem i lijepim izgledom odaje pocast Branku Fucicu.

Program predstavljanja zbornika uvelicao je Bernard
Balon iz Malog Losinja, veliki prijatelj i poznavatelj
cjelokupnoga Fuciceva opusa. On je govorio tekst Bas¢anske
ploe po akcentuaciji Branka Fucica, te ulomak iz
znamenitog zapisa popa Martinca iz Drugoga novljanskog

brevijara iz 1495, dvije godine poslije Krbavske bitke. Naime,

NOVE KNJIGE

Sudionici predstavljanja zbornika. S lijeva na desno Tomislav
Galovi¢, Franjo Velci¢, Ines Srdo¢-Konestra, Sanja Zub¢i¢ i

Marijan Bradanovi¢. (Snimio Roni BRMALY])

pop Martinac je bio ocevidac te povijesne bitke 1493. godine
izmedu hrvatske vojske i osmanskih odreda.

Na kraju predstavljanja o zborniku je govorio urednik
dr. sc. Tomislav Galovi¢. Zbornik ima 842 stranice i donosi
radove 63 stru¢njaka iz Hrvatske i inozemstva. Nakon §to su u
njemu objavljeni pozdravni govori na otvorenju skupa, zbornik
je podijeljen tematski u Sest cjelina. Urednistvo zbornika
saCinjavali su Andelko Badurina, Josip Bratuli¢, Perica
Dujmovi¢, Igor Fiskovi¢, Tonko Maroevi¢, Milan Mihaljevi¢,
Anica Nazor, Milan Pelc, Slavko Sliskovi¢ i Franjo Sanjek.

J.Z.

Sat prije svitanja

ana 7. svibnja u 20 sati, u opdinskoj je dvorani
DMalinske predstavljena nova zbirka pjesama Vere

Mis Sat prije svitanja. Na predstavljanje se odazvao,
za ovakva zbivanja, zavidan broj uzvanika. Do sada su
tiskane njezine zbirke poezije za djecu Zelena polja ravnice,
Nema te i Previranja.

Iako rodena u ravnici Srijema, ve¢ dugo godina
pjesnikinja Vera Mi§ Zivi na naSem otoku i dobro je
upoznala i dozZivjela ¢ari mora i kamena. Kako sama kaze:
“U meni je povezan ¢udan spoj ravnice i mora. Spojene su
dvije topline, razorne i smirujuce.”

Sat prije svitanja donosi teme iz Verina djetinjstva,
slike koje ju vracaju u rodni kraj, njezino suceljavanje sa
stvarno$¢u. Progovara o misticnom i bozanskom, te
nezaobilaznom, o ljubavi. Pjesme ove zbirke jesu zapravo
unutarnji monolozi, razmisljanja: prihvatiti ili ne, sloZiti se
ili ne. Otvara se u pjesmama i na taj se nacin bori sa
stvarno$cu, nadvladava konkretnu zbilju i besmisao.

U predstavljanju zbirke, Citajuéi Verine najnovije
pjesme, sudjelovali su uz autoricu, Dragan Cindri¢ i Ivona
Dundovi¢-Ljutié.

U sat prije sumraka, poklonivsi Saz prije svitanja,
autorica je porucila neka svatko pokusa u sebi otkriti sat
prije svojega svitanja.

Ivona DUNDOVIC-LJUTIC

NASI ZVONI = 13
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. 10. Eko, etno i vinofest

Malinska Cetiri dana u
eko, efno i vino bojama

O d 26. do 29. svibnja Malinska je bila domacin 10. E%o,

etno i vinofesta. Prate¢i trendove poznatih turistickih

destinacija u zemljama u okruzenju (Italija, Slovenija,
Madarska, Austrija, Njemacka), uz vino, ova je manifestacija
pocela promovirati i izvorne hrvatske proizvode koji mogu
biti suveniri upotrebne vrijednosti. To su, prije svega, prehram-
beni proizvodi sa statusom delicije: sirevi, suhomesnati proiz-
vodi, pcelinji proizvodi, drvene igracke, umjetnicki predmeti
od keramike, drva, stakla, Zeljeza, tekstila te etno odjevni i
ukrasni predmeti.

Od 2009. godine manifestacija je dobila i jace ekoloske
znacenje uklju¢enjem Komunalnog drustva Ponikve kada je
upravo na ovoj manifestaciji potpisan ugovor izmedu Ponikava
i Turisticke zajednice otoka Krka o koristenju slogana Eko ozok
Krk — najéistiji dio Hrvatske, radi turisticke promidzbe.

Godine 2010. Ponikve su postale partner — suorganizator,
ove manifestacije koja je programski podijeljena u tri cjeline:
eko dan (ekologija, obnovljivi izvori energije, ekoloska vozila,
ekolosko zbrinjavanje otpada...), etno dan (folklor, klape, etno
modna revija i sl) i dan vina (stru¢ni skupovi o vinu,
degustacije vina i sl.).

Radi bolje promidzbe eko programa, osobito onoga za
selektivno zbrinjavanje otpada koji provodi Komunalno

drustvo Ponikve, organizatori su predlozili organiziranje ove
manifestacije svake godine u drugom sredistu jedinica lokalne
samouprave na otoku Krku. Sukladno tomu, Malinska je pri-
hvatila ovogodisnju ulogu domadina ove hvalevrijedne mani-
festacije. Tijekom Cetiri dana odrzane su brojne aktivnosti,
strucni skupovi na temu ekologije, energetske ucinkovitosti i
obnovljivih izvora energije, zatim sastanci strukovnih grupacija
turistickih agencija i obiteljskog smjestaja, edukativna preda-
vanja i igraonice za $kolsku djecu, te je vodena degustacija vina.

U sajamskom programu svoje su proizvode izlozila obi-
teljska poljoprivredna gospodarstva, mali obrtnici i umjetnici
iz 11 hrvatskih Zupanija, na 50-ak standova $to je predstavljalo
nesvakidasnju sliku rive u Malinskoj.

U vecernjem, zabavnom dijelu Eko, etno i vinofesta nastu-
pali su ¢lanovi KUU Dubasnica (folklor i hip hop), Gradske
glazbe Krk, grupe UAmour i Fortunal, a odrzana je i etno
modna revija. Tijekom svih dana trajanja manifestacije na Jazu
je bila postavljena izlozba starih fotografija Malinske koju je
pod nazivom “Zakorac¢imo u proslost” osmislio Marko Sladic.
U sklopu manifestacije odrzana je i tradicionalna biciklijada
Dir po Dubasnici. Posljednjeg dana organizator se pobrinuo da
najbolji izlagaci i najsretniji posjetitelji Standova 10. Eko, etno i
vinofesta ne odu kudi praznih ruku, te im je podijelio vrijedne
nagrade.

Eko, etno i vinofest je manifestacija koju treba i dalje
podrzavati. Ideja Komunalnog drustva Ponikve da se iz godine
u godinu organizira u drugom mjestu na otoku Krku zasluzuje
sve pohvale jer se time zeli dodatno educirati lokalno
stanovni$tvo i njihove goste o mogucénostima koje nude eko,
etno i vino projekti uz isticanje eko-turistickog slogana Eko

otok Krk — najcistiji dio Hrvatske. Nediliko VUCETIC =

. Na Zupanijskom festivalu maslinovih ulja "Drobnica fest”

Sampion — maslinovo ulje Branka Juda

kusaca i ocjenjivaca.

ove godine, Cetvrti po redu, Zupanijski festival maslinovih ulja “Drobnica fest” koji se
Iodriao na Uskrsni ponedjeljak 25. travnja, pokazao je da iskusnih maslinara i vrlo kvalitetnih
ekstra djevicanskih maslinovih ulja ima na cijelom Kvarneru.

U konkurenciji od ukupno 51 uzorka maslinovih ulja, 20 natjecatelja okrunjeno je zlatnim
medaljama. Jedanaest natjecatelja dobilo je srebrne medalje, a pet natjecatelja broncane.
. Potrebne parametre za stjecanje prava naziva ekstra djevi¢ansko maslinovo ulje dobila su &etiri
natjecatelja, a pravo na naziv djevicansko maslinovo ulje devet natjecatelja.

‘ Moramo naglasiti da od natjecatelja jedan dio maslinara dolazi i s podru¢ja Opéine
. Malinska-Dubagnica te da je njihov cjelogodi$nji trud i znanje pokazao jako dobre rezultate.

- Naime, $ampionom natjecanja proglaseno je ulje Branka Juda koje je dobilo najbolje ocjene

Ostale Zlatne medalje s podrucja Opéine osvojili su Goran Vidmar, Hrvoje Barun i Iva
Barun, te Mate Segulja. Srebrne medalje osvojili su Ivan Tur¢i¢, Vjekoslav Mrakovci¢ i Ivan
Lesica. Broncu je osvojio Petar Bogovi¢. U kategoriji za naziv ekstra djevi¢ansko maslinovo ulje

uslo je ulje Stanka Justinica, a u kategoriji djevicanskoga maslinovog ulja, ulje Dinke Justinié.
Ovo nam je natjecanje dobar pokazatelj da imamo kvalitetne izvorne sorte maslina na otoku Krku, da moZemo

proizvesti jako kvalitetna maslinova ulja i biti kvalitetna konkurencija uljima iz ostalih krajeva. Po svemu sude¢i maslinarstvo

ovoga kraja ima veliku perspektivu i buduc¢nost.
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. 6. Dir po Dubasnici i 2. Djecja biciklijada

VIJESTI

Biciklisti odani Malinsko;

ovoj godini TZO Malinska-Dubasnica, uz pomoé¢
brdsko biciklistickih klubova Marun iz Lovrana i
Otok Krk, organizirat ¢e tri biciklijade. Dvije su ve¢

odrzane tijekom proljeca, a treca, jesenska, odrzat ¢e se 13.
studenog. Ovom prigodom osvrnut ¢emo se na odrzane

biciklijade.
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Sudionici Djecie biciklijade swmies™

6. Dir po Dubasnici

Zadnje nedjelje u svibnju odrzan je 6. Dir po Dubasnici.
Veliku potporu u organizaciji kao i prethodnih pet godina,
dali su ¢lanovi BBK Marun iz Lovrana. Biciklijada je okupila
ukupno 180 sudionika koji su uzivali u prekrasnoj prirodi
Dubasnice. Iz godine u godinu ponavljanje ovako velike
brojke sudionika dokaz je potencijala kojeg nude nase
Setnice. Nedvojbeno je da se ova biciklijada treba uvrstiti i u
redovite paket aranzmane koji se nude na trzistu.

Znacajna manifestacija okupila je bicikliste ih veceg dijela
Hrvatske, a imala je i medunarodno znacenje jer su nastupili i
biciklisti iz Slovenije. Sponzori, Konoba Porat, El-te-ki,

= Start masovne
biciklijade
Dir po Dubasnici

Frajona, Trgovina Krk, hotel Malin, Zrili¢ commerce, Jamnica,
Radio OK, portal otok-krk.org, omoguéili su da manifestacija
u potpunosti uspije. Pomo¢ su dali i lokalni stanovnici kao
logisticka potpora.

Clanovi Sekcije ugostitelja Malinske priredili su objed u
Malinskoj nakon zavrsetka biciklijade. Svaki je biciklist od
organizatora na poklon dobio kapu s logom biciklijade, koja
je organizirana u sklopu 10. Eko, etno i vinofesta od 26. do 29.
svibnja u Malinskoj.

2. Dyjecja biciklijada

U suradnji s BBK Otok Krk, 11. lipnja, odrzana je 2.
Djecja biciklijada. Sudionici su se okupili ispred Osnovne
skole F. K. Frankopan, podruznica Malinska. Tom se
prigodom odazvalo 30-ak osnovnoskolaca te nekoliko pred-
skolaraca. Nakon obavljenih prijava, biciklijada je krenula
put starog groblja u Dubasnici. Dolaskom na dogovorenu
lokaciju, djeca su podijeljena u skupine po Cetiri te su se
utrkivali na stazi duzine 1,8 kilometara.

Najvjestijom, kao i prosle godine, pokazala se Petra Ljuti¢
koja je uvjerljivo pobjedivala u kvalifikacijama te u finalnoj
utrci. Drugo je mjesto osvojio Nikola Bogovi¢ dok je tre¢i bio
Anton Mileti¢. Njih troje dobili su vrijedne nagrade
Turisticke zajednice opéine Malinska-Dubasnica. Nagraden
je 1 sudionik finalne utrke, ukupno ¢etvrti, Emanuel Kralji¢,
kao i najmlada sudionica utrke Lucija Linardi¢.

Okrjepa je bila osigurana za sve sudionike biciklijade, a
svakako najsladi dio manifestacije bio je sladoled koji je

dobio svaki sudionik.
Nediljko VUCETIC =
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I1zloZba
Mirjane

Zirdum u

Austriji

oruskom Villachu u svibnju ove go-

l | dine izlagala je nasa priznata umjet-
nica, akademska slikarica iz Malinske
Mirjana Zirdum. Bilo je to u poznatoj gradskoj
galeriji Galerie Offenes Atelier D.U. Design

¢ija je vlasnica i voditeljica Dorothee Unkel.

» Mirjana Zirdum (Cetvrta s lijeva) na

otvorenju izlozbe

Put je do toga bio natjecaj u sklopu pro-
jekta Alpe — Adria. Projekt galerije je prihvacen
i u sklopu toga pozvana je i nasa Mirjana.

Galerija se nalazi u sredistu grada i izlozbe
se u njoj izmjenjuju u toku cijele godine. Uz
slikarstvo, namijenjena je knjizevnim vecerima
i raznim kulturnim radionicama.

U vrijeme otvorenja bio je kisni (Sto je
znak za plodni) dan. To nije omelo posjetitelje
kojih je te veceri u galeriji bilo puno. Uz nasu
Mirjanu izlagale su jo§ dvije priznate umjet-
nice, Austrijanka Christl Wiegle i Njemica
Margot Avemark. Uz predstojnika gradskog
odjela za kulturu, gospodina Albela, izlozbi su
nazoCili brojni predstavnici kulturnog i
javnog Zivota; o izlozbi je govorila stru¢na
voditeljica Barbara Rapp. U razgovoru nam je
Mirjana Zirdum rekla "da je zadovoljna $to je
takvoj publici ponudila dio sebe, atmosferu i
kolorit kraja iz kojega dolazi. Bio je to za nju
jos jedan sretan dan.”

Izlozba je bila popracena kroz sve medije,
a na gradskom se portalu sve vrijeme trajanje
izlozbe mogla vidjeti fotografija s otvorenja.

M.Z.=
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. Projekt Welcome
U Malinskoj zapocelo
ispisivanje slova K

l ]Savudriji su 5. travnja Cetvorica avanturista — Daniel Lacko, Luka

Tambaca, Marko Rukavina i Cedo Josipovi¢, zapoceli s jedinstvenim
projektom — Welcome. 1 dok su posljednja trojica dio logistike, Daniel je
jedini presao sve etape ovog poduhvata.

Sto je zapravo projekt Welcome?

Jedinstven je to pustolovno, putopisni, medijski projekt u kojem jedan
Covjek/tim, isklju¢ivo vlastitim pokretima: hodanjem, tr¢anjem, penjanjem,
voznjom biciklom, veslanjem... ispisuje najve¢u dobrodoglicu na svijetu. GPS
uredaj prati i snima sve pokrete te prikazuje liniju kretanja $to kreira vidljiv
znak WELCOME ispisan na zemljovidu, a promovira Hrvatsku kao zemlju s
najve¢om dobrodoslicom.

Projektom se Zeljelo pokazati i promovirati prirodne ljepote i bastinu
Hrvatske neposrednim iskustvom i na osobni, izravan i iskren nacin. Zatim,
kretanjem po zadanom pravcu koji odreduju slova rije¢i welcome otkriti,
upoznati i predstaviti manje znana mjesta, podrucja, pejzaze i ljude na koje se
nailazilo. Predstaviti Hrvatsku kao idealno odrediste za sve oblike aktivnog i
pustolovnog turizma te preko stranice www.welcome.hr postati sredisnje
informativno mjesto pustolovnog turizma u Hrvatskoj.

No, mozda najjednostavniji (i najiskreniji) odgovor na pitanje zasto
Welcome, glasi: ”Zato jer volimo Hrvatsku, volimo prirodu i aktivnosti u prirodi
i zeljeli bismo da se to dogodi i vama”, rijeci su sudionika projekta Welcome.

Nama, pak, u Malinskoj, pripala je ¢ast da avanturisti dva puta produ kroz
Malinsku. Naime, Daniel Lacko je 12. travnja na biciklu u Malinskoj zapoceo
ispisivanje slova E. Tom prigodom predstavnici TZ-a Cestitali su sudionicima
na njihovoj hrabrosti i odlu¢nosti te im uz prigodne poklone zazeljeli uspjesno
okoncanje zapocetog projekta. Drugi je puta mom¢ad kroz Malinsku prosla 15.
travnja kada smo bili jedna od prolaznih tocaka istog slova.

Nakon 2.500 kilometara i dva mjeseca putovanja, Daniel Lacko i njegova
momcad ostvarili su zacrtani cilj. Prosavsi podrugje cijeloga hrvatskog Jadrana
te dobar dio gorske Hrvatske, ukljucujuéi osam nacionalnih parkova, tri parka
prirode, Cetiri zasticena krajobraza i rezervata, Sest rijeka i 11 planinskih visova,
3. lipnja svecano su do¢ekani u dubrovackoj gradskoj luci.

Nediljko VUCETIC =

Posljednje pripreme i dogovori prije polaska iz Malinske



. Emisija Lijepom nasom u gradu Rabu

Folklorasi

dostojanstveno

predstavljali
Malinsku

"drugoj polovini mjeseca travnja u sportskoj dvorani

» |

grada Raba snimane su dvije emisije Lijepom nasom

Hrvatske televizije.

Na poziv da s otoka Krka sudjeluju jedna klapa i jedna
folklorna skupina, sa zadovoljstvom smo se odazvali.
Predstavnici Op¢ine Malinska-Dubagnica u gradu Rabu bili
su ¢lanovi KUU Dubasnica, odnosno folklorna skupina. Uz
nase folklorase, drugi predstavnici s otoka Krka bili su
¢lanovi klape Zvonimir iz Baske.

Clanovi KUU Dubasnica prije nastupa u Rabu

Nasi predstavnici vise su nego dostojanstveno predstavili
otok Krk, odnosno Malinsku i Basku. Uz njih, nastupili su
jos klapa Eufemija, Zenska klapa Sozal, Joso Butorac, klapa
Kristofor, Lyra iz Osijeka, Damir Badurina, Mirjana Bobus,
Antonela Malis, Igor Dela¢, Ivana Kovag, Tedi Spalato, Pani
Stipanicev, FD Rapski tanac, pucki pivaci Stari ti¢i, klapa
Rab, Hrvoje Hodak, KUD San Marino i zbor Murtela iz
Lopara te F'S UU otoka Raba.

Emisija s nastupom dubasljanskog folklora emitirana je
1. svibnja na Prvom programu HTV-a, a ona s klapom
Zvonimir tjedan dana kasnije.

Ovim odazivom na poziv Hrvatske televizije, otvaraju
nam se vrata da uskoro, u nasoj sportskoj dvorani, organizi-

ramo snimanje dvije emisije projekta Lijepom nasom.

Nediljko VUCETIC =

VIJESTI

wafbile dier Huilike!

Turisticka zajednica otoka Krka, u sklopu akcije "Volim Hrvatsku" u suradnji s ostalim
turisti¢kim zajednicama na otoku Krku, po SESTI puta na nivou cijelog otoka organizira
akcijubiranja najljepsih vrtova i dvorista, balkonaibalatura.

Cilj akcije koja se odvija pod nazivom “CXTOCNA ROZICAT je motiviranje stanovnika
otoka Krka na zadtitu okolisa, povecanje kvalitete uredenja okolisa i vrtne kulture, s
krajnjim ciljem unapredenja kvalitete turistiCkog proizvoda, prvenstveno u privatnom
smijestaju.

Kategorije suslijedece:

- dvoristeivrt

= detalji (balatura, skulptura, balkon, itd.)

NaNATJECA] se mogu prijaviti vlasnici kuéa i kuéa za odmor sa podruéja otoka Krka,
Prijave se mogu izvriiti u svim turistickim zajednicama na otoku Krku (Njivice-Omisalj,
" Malinska, grad Krk, Punat, Baska, Vrbnik, Dnhrinj-SiEnj ili direktno Turistickoj zajednici
otoka Krka.
Prijavljene ocjenjivati ¢e stru¢no povjerenstvo u sastavu:
1. Mr. sc. Dobrila Kralji¢, dipl. ing. agr., predsjednik
2. Hrvoje Skorup, dipl. ing. agr.
3. Ivica Bogovié, dipl. oec.
Obilazak prijavljenih objekata provoditi ¢e se po zavrSetku natjecaja. Podjela priznanja i
nagrada odrzati ¢e se na oto¢i¢u Kosljunu pocetkom mijeseca listopada uoci blagdana Sv.
Franje Asiskog, zastitnika prirode.

Akcijase ggyyaygshj edecim motom:
5 ™ o -

TURISTICKA ZAJEDNICA OTOKA KRKA
I'RG SVETOG KVIRINA | - KR 0 Hi

Predstavljena je knjiga Udarna
grupa otoka Krka 1944. — 1945.

Krku je 18. lipnja, u povodu 66. obljetnice oslobodenja

otoka Krka i 70. obljetnice ustanka naroda Hrvatske,

predstavljena knjiga Udarna grupa otoka Krka 1944. —
1945, autora prof. Ivana Kovaci¢a. Ovom je knjigom autor
Kovaci¢, inace dugogodisnji povremeni stanovnik nase
Opéine, zaokruzio historiografski prikaz ratnih zbivanja na
nasem otoku u razdoblju od 1941. do 1945. godine. Naime,
isti je autor, ve¢ ranije objavio dvije knjige o otoku Krku u
Drugom svjetskom ratu: Otok Krk u Drugom svjetskom ratu
1941. — 1943 (talijanska okupacija) i Ok Krk u Drugom
svjetskom ratu 1943. — 1945 (njemacka okupacija).

Knjiga ¢e zasigurno zainteresirati otocane, pa tako i
Dubasljane jer faktografski govori o ljudima i dogadajima na
nasem otoku tijekom Drugoga svjetskog rata.

Knjigu Udarna grupa otoka Krka 1944. — 1945.
zajednicki su izdali (kao i dva ranija izdanja) UABA otoka
Krka i Povijesno drustvo otoka Krka. Izdanja je uredio
akademik Petar Str¢i¢. Tiskanje edicije su potpomogle

jedinice lokalne samouprave nasega otoka pa tako i Opéina
Malinska-Dubasnica, GP Krk i GPP Miki¢ — Hotel Malin.

M. RADIC =

NASI ZVONI = 17
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. Zavr$na priredba Kulturno-umjetnicke udruge Dubasnica

Pjesma i ples na malinskarskoj rivi

avrsila je jos jedna Skolska godina u kojoj su djeca,
Zokupljena u raznim sekcijama Kulturno-umjetnicke
udruge Dubasnica, puno toga naucila, svladala i uvjez-

bala, te su nauceno htjela pokazati svojim roditeljima, prijate-
ljima, u¢iteljima i ostaloj publici 9. lipnja na terasi hotela Adria.
Saroliki je program otvorila najmlada folklorna skupina
koja je vodena mladim sopcima, bracom Nikolom Mil¢eticem
i Antonom Mileticem proSetala u narodnim no$njama
malinskarskom rivom te zatancala na terasi hotela stari
dubasljanski zanac na versi i prebir. Zasluzili su i dobili veliki
pljesak publike, a zatim je publika uZivala u plesovima ritmicke
sekcije u kojima su sudjelovala djeca predskolskog i skolskog
uzrasta. Klasi¢ne melodije ritmicke sekcije izmjenjivale su se s
nesto zes¢im taktovima modernog i hip-hop plesa.
Odusevljenje publike izmamili su srednjoskolci izvodeéi svoje

ﬁ . Jadranske igre 2011.

vratolomije i akrobacije, pokazujuéi kolike su granice gipkosti
ljudskog tijela. Mladi sopci za kraj su zasopali narodni ples
Zrasal mi je zeleni bor 1 tako se druzenje privelo kraju.

Zadovoljni nauenim i postignutim rezultatima (djeca
KUU Dubasnica uspjesno su nastupala na brojnim natje-
canjima plesa u regiji, ali i u Italiji), djeca su se prigodnim
poklonima zahvalila svojim voditeljima — Tamari Jovanovi¢,
Miri Grubina, Mirjani Gajzler, Danijeli Stefani¢ i Ivanu
Pavacicu.

Uz zaklju¢ak da u djecu i njihove slobodne aktivnosti
treba ulagati i ubudude jer oni su nasa buduénost i ponos
Dubagnice, razisli smo se dobro raspolozeni, nasmijani, s
pokojom suzom radosnicom u o¢ima, i$¢ekujuéi neke nove
priredbe, predstave nase djece.

KUU Dubasnica Malinska =

wee Stacija izborila Cetvrtzavr$nicu

rugu godinu zaredom turisticka je ponuda na
Djadranskoj obali obogacena dinami¢nim, veselim,

$aljivim i izazovnim zadacima koji zajednicki ¢ine
Jadranske igre. Show program je to kroz koji se medusobno
natjeu turisticka mjesta na Jadranu. Ove ¢e se godine Jadran-
ske igre odrzati od 10. lipnja do 4. rujna u 37 turistickih
odredista. Njihovo znacenje i doprinos lokalnoj turistickoj
ponudi prepoznalo je Ministarstvo turizma, kao glavni pokro-
vitelj projekta, te institucije partneri — Hrvatska turisticka
zajednica 1 Hrvatska gospodarska komora. U cjelokupni se
projekt ukljucila i Hrvatska radio televizija koja je u svojoj
ljetnoj shemi Jadranskim igrama dala veliko znacenje te Ce se
poluzavrsnice i veliko finale emitirati na televiziji.

Malinska je 26.lipnja bila domacéin jedne od kvalifikacija
ovogodisnjih Jadranskih igara. Druga je to godina za redom
da Turisticka zajednica opéine Malinska-Dubasnica,
5/group i Adria events agency organiziraju ovu manifestaciju.
S ponosom mozemo istaknuti da su se prve nove Jadranske
igre odrzale 1. svibnja 2010. godine u Malinskoj.

Natjecatelji su imali priliku okusati svoju sreu u
tradicionalnim igrama poput vodene gusjenice, leteceg
vaterpola, skakanja u vrecama, prenosenja ribarskih kaseta i
konop kao finalna igra. Nastupilo je $est momcadi: tri iz
Malinske (Szacija, Kapo i Vala), zatim TNT iz Punta,
Drobnica 2 iz Krka i Odsvuduse iz Rijeke. Najspretnija
mom¢éad i najvise srece pokazala je moméad Stacija s ukupno
20 boda. Upravo su oni ostvarili pravo sudjelovanja na
regionalnoj Cetvrtzavrénici, a uz srecu i snalazljivost, mozda
¢emo ih gledati u poluzavrsnici, ili ¢ak zavrsnici, koja ¢e se
odrzati 4. rujna u Biogradu na Moru.

@ASI ZVONI = 18

Zanimljivo je da su tri momcadi osvojile po 19 bodova,
§to je prvi takav slucaj u ove dvije godine trajanja Jadranskih
igara. Odluku o poretku najneizvjesnijih igara do sada
utvrdilo je pravilo boljeg u odlucujucoj igri Konop. Tu se
najvjestijom pokazala momcad 7N7; dok se broncom okitila
momcad Odsvuduse, a Cetvrta je bila Drobnica 2.

Spomenimo i da je Drobnica bila pobjednik u kvalifi-
kacijama odrzanim 10. lipnja u gradu Krku te ¢e na§ Zlarni
otok u Cetvrtzavr$nici imati dva predstavnika. Na istom je
turniru Szacija bila druga.

Organizatori su se pobrinuli da sve natjecateljske mom-
¢adi budu osvjezene picem i hranom, a nakon natjecateljskog
djela uslijedila je zabava uz grupu Luna.

Vige detalja i informacija o Jadranskim igrama moze se

pogledati na www.jadranskeigre.com.

Nediljko VUCETIC =
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Prva pricest u Dubasnici

rekrasni suncani dan 22. svibnja bio je dan radosti za vjerni Bozji
Pnarod u Dubasnici, osobito za 19 nasih malisana, koji su tog dana
prvi put pristupili svetoj pricesti. Sigurno su najsretniji bili nasi
prvopriCesnici, a zatim njihovi roditelji i braca. Zapravo svi smo bili
radosni, jer je to veliki dogadaj u Zupi svake godine koji se pamti Citav
zZivot. Svecanost je zapocela recitacijom Ewo nas, Isuse k tebi
Prvi su put pristupili svetoj pricesti: Luka Badurina, Sara Bajcic,
Ivana Grzeti¢, Matija Kosi¢, Ivan Kralji¢, Andrijan Kovaci¢, Ana Kranjec,
Dora Lazar, Lea Luli¢, Ana Lamesi¢, Ana Mileti¢, Ivan Posel, Filip

Potnar, Ivan Rosi¢, Nika Oreskovi¢, Ana Turcié, Petar Volari¢, Laura

Zuzié i Lucija Zuzié. Bogumil DABO, Zupnik =

Na kraju skolske godine

udo je da vasa zgrada vec nije poletjela od tolike kolicine energije,
dobrih vibracija i emocija, rekla nam je gospoda za jedne

jutarnje kave u Malinskoj. Bio je kraj mjeseca lipnja,
prepoznatljivo razdoblje u Skoli Dubasnica, u vrijeme kad ove rijeci
imaju svoje opravdanje.

Ugenici su s uspjehom zavrsili svoje razrede pa i oni koji su bili
upuceni na prvi rok popravka. Zavrsili su i upisi u prvi razred, no o |
njima ¢e biti viSe rije¢i u rujanskom broju Nasih zwvoni. Sve u svemu
mozemo biti zadovoljni, i proteklim i onim §to nas ¢eka.

Velika je novost organizacija rada produzenog boravka u skoli
koji krece od jeseni. Sve dotad treba pripremiti tako da ¢emo ovo ljeto
iskoristiti za to. Njime ¢e biti obuhvaceni uéenici prvih, drugih i tre¢ih razreda (zasad). Reportazu ¢emo o tom donijeti u
iduéem broju kad kre¢emo s radom.

Nasi osmasi oprostili su se sa $kolovanjem u Malinskoj i krenuli u svoje srednje $kole. Njihov je oprostaj bio zadnjeg
dana mjeseca lipnja; donosimo njihovu fotografiju koju smo “uhvatili” ispred skolskih vrata. M.Z.=

. U Galeriji sv. Nikole

[Likovna izloZzba vrti¢kih maliSana

ana 20. svibnja u Galeriji sv. Nikole u Malinskoj,
Dpostavljena je likovna izlozba vrtickih malisana koji
pohadaju kraci specijalizirani program likovne igraonice.
U igraonicu je upisano 14 djece pod vodstvom odgajateljice
Ljiljane Buljat. Na zavr$noj izlozbi predstavljen je veéi dio
likovnog stvaralastva predskolske djece. Na svecano otvorenje

Dijeca - p_olaznici licotne izlozbe pozvana je odgajateljica — savjetnica Hajra Bubnié, koja je

SRR prisutnima govorila o vaznosti likovnog stvaralastva i kreativnosti
u predskolsko doba. Za roditelje, ¢lanove obitelji i uzvanike
odrzan je kratki program, a zatim su djeca, polaznici likovne igraonice, nagradeni diplomama i prikladnim poklonima.

U prostoru Galerije postavljeni su stolovi i likovni pribor, te su sva djeca koja su posjetila izlozbu imala moguénost likovno
se izraziti. Posjetitelji su imali prigodu svoje dojmove upisati u knjigu dojmova, iz ¢ega je bilo vidljivo odusevljenje likovnim
senzibilitetom i imaginacijom tako male djece, te poticaj da se tako nastavi i dalje.

Ovom prigodom zahvaljujem svim roditeljima na odli¢noj suradnji, svim posjetiteljima, te svima koji su pomogli da se
izlozba postavi. Ljiljana BULJAT =

NASI ZVONI = 19
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. Olimpijski festival dje¢jih vrti¢a Primorsko-goranske Zupanije

Malinskari

osvojili zlato
u nogometu

ana 14. svibnja na nogometnom igralistu

u Krku odrzan je 10. jubilarni Olimpijski

festival djecjih vrtica s podrucja Primor-
sko-goranske Zupanije. Sudjelovalo je 560 djece iz
14 djecjih vrtica. Natjecali su se u pet disciplina:
tréanje na 50 metara, Stafeta 4 x 25 metara, skok u
dalj, bacanje loptice i mali nogomet. U ukupnom
je poretku prvo mjesto zauzeo Djedji vrti¢ Rijeka,
drugo Krk, a tre¢e Opatija.

Organizacija je bila na zavidnoj razini, Krk se doista
dokazao pravim gradom domacinom. Igraliste su preplavile
pozitivne emocije i nezaustavljiva energija tih malih
“Covjeculjaka” koji su se poput Sarenih loptica u zelenom
bazenu nogometnog igraliSta, prevrtali iznad granice
moguceg. Tko ¢e prvi, tko ¢e bolje...?! Nevjerojatno, ¢ak
ako ste se samo slucajno tamo zatekli, u trenutku vas
preplavi ta silna pozitivna energija. Zaboravljate na sve $to
vas ¢eka. Svi vasi problemi u sekundi se pretacu u zajednicki
cilj: rezultat odreden bojom majice vaseg djeteta, unuke,
necaka ili samo simpatizera. Najbolji je to primjer kako
djeca podizu moral. To su najjac¢i “tegljaci” pozitivnih
emocija i ispunjenosti srca!

Djeca djecjih vrtica otoka Krka nastupala su pod
nazivom Dje¢ji vrti¢ Katarina Frankopan $to je
prouzrokovalo mali problem kod navijanja. Na stranu ta
sitnica, navijalo se glasno i puna srcal A da je tako,
potvrduje i injenica da je DV Katarina Frankopan u
ukupnom poretku osvojio srebrnu medalju, a u disciplini

nogomet djecaci, zlatnu medalju i pehar.

Posebnu pozornost zasluzuje zlatna medalja i osvrt
na taj spektakularni derbi koji je izvela momcad djecaka iz
Malinske u sastavu Andro Babi¢, Matija Badurina, Luka
Petar Bogovi¢, Niko Gajzler, Patrik Splehar i Luka
Su$njar. Valja naglasiti da je sastavljanju moméadi
prethodilo testiranje na oto¢noj razini. Izbornik je bio
trener mladih uzrasta Nogometnog kluba Krk, Benjamin
Konji¢, pa Cestitamo i njemu; ocito je izbor bio dobar.

Deckima (nogometasima) posebne pohvale, priredili su

[ 'NASI ZVONI - 20

= Pobjednic¢ka momcad, s lijeva na desno: Luka Petar Bogovié,
Patrik Splehar, Niko Gajzler, Matija Badurina, Andro Babi¢
i trener Benjamin Konji¢ (szo7e), Luka Suénjar (s7edi).

derbi za pamcenje. Bilo je to daleko vise od djecje
nogometne utakmice. Da nismo bili svjesni vremena i
okruzenja u kojem se u tom trenutku nalazimo, zasigurno
bismo mislili da smo upali u snimanje filma “Draga
smanjio sam UEF-u”! Izvanredno! Ekipa koju treba
dozivjeti na terenu!

U prvoj utakmici Krk je pobijedio Kraljevicu s 4:0,
zatim Cavli¢ 3:2, 1 za kraj u finalu s najjacim protivnikom
u regiji, Rijekom 1:0

Tako nesto rijetko se vida. Tri uvjerljive pobjede
zaredom. Susnjar je branio nepogrjesivo i obranom
odlutujuceg penala osigurao pobjedu protiv Cavlica.
Gajzler je nezaustavljivo driblao sve ispred sebe i u tri
utakmice postigao najvise pogodaka. Babi¢ je u finalu
protiv Rijeke maestralno “zakucao” odlucujuéi gol i popeo
momcad na pobjednicko postolje. Jednako aktivan i nista
manje uvjerljiv u doigravanju bio je Badurina koji je
plijenio paznju brzinom i pokretljivos¢u te redom “skidao”
lopte protivni¢koj moméadi. Splehar je uporno i sigurno
¢uvao leda momcadi, a Bogovi¢ najvisi i najjaci igrac
momcadi “zastragio” je protivnike ve¢ samom pojavom na

terenu, postigavsi pogodak u prvoj utakmici.
Bravo decki!

Pa neka jos netko kaze da Malinska nema svijetlu

buduénost!

Ana TURCIC =



. Treée kolo Male lige u tréanju

VIJESTI

“Vezi i kreni” na rivi u Malinsko;

subotu, 7. svibnja, na malinskarskoj rivi, odrzano je
l | treCe kolo Male lige — velikog natjecanja osnovnih

skola u tréanju. Ovu, kao i ostale Cetiri utrke
cjelokupne akcije, organizira Triatlon klub Rival iz Rijeke.
Suorganizator malinskarske utrke bila je Turisticka zajednica
op¢ine Malinska-Dubasnica.

U utrci je nastupilo 119 natjecatelja i natjecateljica iz 16
osnovnih $kola Rijeke, Opatije, Kastva, Cavli, Delnica,
Bresce, Vrbnika i Malinske.

Domadini, uéenici iz OS Fran Krsto Frankopan —
Podru¢na skola Malinska-Dubagnica, bili su najbrojniji.
Osim brojnosti, odli¢no su tr¢ali, $to se odrazilo na rezultate,
pa je u ovom kolu nasa Skola zauzela visoko &etvrto mjesto,
a u pojedina¢nim plasmanima osvojene su Cetiri medalje.

Vrijeme je za natjecatelje, publiku i organizatora bilo vise
nego idealno, sun¢ano. Utrka je prosla u odli¢nom ozradju, bez
ozljeda i padova. Do pobjeda nije bilo lako dodi jer su sva
djeca, u svim kategorijama od prvih do osmih razreda, bila
visoko motivirana za tréanje. Trcalo se odli¢no, a o plasmanima
su odlucivale desetinke sekundi. Bila je to jako dobra utrka,
vrlo atraktivna, jer se od starta do cilja tr¢i sredistem mjesta, uz
more, duzZinom rive, a publika i znatiZeljnici u svakom su
trenutku mogu vidjeti svaki dio utrke.

Ana Tur¢ié i Luka Badurina drugi

U kategoriji “A”, u¢enika prvih i drugih razreda osnovnih
skola, od djevojica najbolja je bila Nika Radogevi¢ iz OS
Srdodi, a poslije nje, na drugom mjestu, u cilj je utréala Ana
Turci¢ iz OS F. K. Frankopan Malinska-Dubasnica. Treca na
cilj dosla je Petra Mavrinac iz OS Cavle.

Od djecaka najbolji je bio Moris Valin&i¢ iz OS Fran
Frankovi¢ Rijeka, dok su drugo i treée mjesto zauzeli Luka
Badurina i Eldin Camdzi¢, oboje iz OS F. K. Frankopan
Malinska-Dubasnica.

= Pobjednici u kategorijama “A”1 “B”...

Kategorija “B”, ucenika trecih i ¢etvrtih razreda osnov-
nih 8kola, bila je najmasovnija. Od djevojcica najbolja je bila
i u ovom kolu, izvrsna, Dorotea Cargonja iz OS Cavle,
druga, Tea Juri¢ iz OS Nikola Tesla Rijeka, dok je trece
mijesto pripalo Tei Zezeli¢ iz OS Cavle.

Od djecaka prvo mijesto osvojio je Erik Sluga iz OS
Nikola Tesla Rijeka, Pjeter Nua iz OS Dolac Rijeka bio je
drugi, a Luka Vukusi¢ iz OS Cavle trei.

Pobjeda Petre Ljutié

U kategoriji “C”, ucenika petih i $estih razreda pobjedu
je odnijela odli¢na i vrlo brza domaca predstavnica Petra
Ljuti¢ iz OS F. K. Frankopan Malinska-Dubasnica, dok su
Paula Tepus iz OS Nikola Tesla i Lucija Petrovi¢ iz OS
Brajda osvojile drugo, odnosno tre¢e mjesto.

Najzanimljivija utrka bila je u ovoj kategoriji, ona za
djecake. Pobjedu je odnio Dmytro Kis iz OS Nikola Tesla.
Matko Mrakov¢ic iz OS Brajda zavrsio je na drugom mjestu,
dok je na trecem mijestu bio David Berneti¢ iz OS Srdodi.

U kategoriji "D”, ucenika sedmih i osmih razreda, kod
djevojtica prvo mijesto osvojila je Petra Srica iz OS Cavle,
ispred drugoplasirane Nike Begi¢ i tre¢eplasirane Marte
Despotovié, obje iz OS Milan Brozovi¢ Kastav.

nov. "~ ékola u tréanju

= te’CD

Od djecaka pobjedu je odnio Josip Janci¢ iz OS Gornja
Vezica Rijeka, drugo je mjesto pripalo Ediju Cargonji iz OS
Cavle, a tre¢e mjesto zauzeo je Stipo Ravnié¢ iz OS Srdodi.

Moto ovogodisnje Male lige je “Vezi i kreni”, a naglasak
je na poticanju kreativnosti kod djece. Svi sudionici utrka
dobivaju vezice na dar i upute o nekim zanimljivim i kreativ-
nim nadinima vezivanja svojih tenisica. Kako bi se $to vise
senzibiliziralo djecu, ali i odrasle, na tréanje i kretanje, kao
najzdravije oblike aktivnosti, osim medalja, pobjednici dobi-
vaju i vrlo atraktivne majice lige sa sloganom “Vezi i kreni”.

Nediljko VUCETIC =

NASI ZVONI = 21



REPORTAZA

Setnice Dubasnice
postaju neizostavan
dio oto¢ne ponude

ada sam dobio poziv da pjesice provedem skupinu

svicarskih Talijana po Krku, bio sam uzbuden. Posebice

i je bilo drago §to se izleti nisu trebali izvesti samo po

ve¢ dobro poznatim Aikking stazama u okolici Baske, nego i

po ostalim dijelovima otoka. No, kako su se priblizavali dani

planirani za izlete, entuzijazam je jenjavao. Upravo u dane

kada trebam s dragim gostima Setati po prirodnim ljepotama

otoka Krka, Drustveni zavod za hidrometeorologiju, nakon
vise od dva mjeseca konacno je najavio kisu.

Sto se najavljene kise tice, prvi smo dan prosli /iso. Kisa
se obilato ispadala no¢ prije, a vrijeme se razbistrilo na putu
za Velu luku pored Baske. Prolazeéi pored Bunculuke prema
Lubininu, crni oblaci no$eni promjenjivim vjetrovima lagano
su nestajali. Sunce je bilo toliko jako da smo poceli crvenjeti
po ramenima $ecuéi starim uredenim putovima u kamenjaru
do kanjona VrZenice. Pjesacili smo uskim kamenitim
stazama izmedu gromaca i suhozida do najviseg dijela nase
staze, do uzvisine Rebica (311 m) s kojeg se §ire krasni vidici.

Nedaleko Rebice zapocinje spust prema Veloj luci i
Maloj luci. Silazak je praznik za o¢i jer su dvije velike uvale
odvojene samo uskom pasicom zemlje koja je neko¢ bila
agrar kasnoanti¢kog grada Corinthie.

U Veloj nas je luci docekao domacdin, Ive Kralji¢, koji je
pripremao objed dok je skupina iskoristila vrijeme za kupanje.
Nakon sira i préuta, osli¢a na Zaru i par ¢asa zlahtine, gliserom
smo se vratili u Basku. Sva sre¢a da smo glisirali, a ne pjesacili
jer bismo pokisli do koze. Odmah nakon pristajanja pocelo je
kisiti, a no¢ je prosla u znaku pljuskova.

Iz Porta prema Fumku

Drugi je dan osvanuo prekrasan. Bio je rezerviran za
Setnju Dubasnicom. Krenuli smo iz Porta prema Fumku
gdje smo pored kriznog puta i monumentalnog kriza uzivali
u prekrasnom pogledu na Kvarner. Nastavili smo $umskim
putom prema starom groblju gdje smo uzivali u uredenim
maslinicima, vinogradima, vrtovima, livadama, ali i dobro-
dosloj hladovini koju je pruzala Suma uz stazu.

Na putu smo sretali vjeverice i srne dok ostrizene ovce,
§to su spas potrazile u hladu, nasa prisutnost uopée nije
uznemiravalo. Na Staron smo grobju 5li pozdravit moje pokojne
babu i deda.

Nastavili smo preko livada i pasnjaka prepunih cvijeca i
samonikloga jestivoga, ljekovitog bilja oko kojeg se povela
“strucna’ rasprava.
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Nakon ugodna tri sata hoda, stigli smo do odredista,
Milov¢iéi. U skupini smo imali gospodu koja je mjesec dana
ranije napunila 90 godina. Nazalost, ona je razumjela da
imamo tri kilometra pjesacenja umjesto tri sata, §to je u
najmanju ruku dvostruka kilometraza. Bilo kako bilo, stazu
smo prodli svi (pa i ona) Zivi i zdravi.

Dobar razlog tomu sto su svi imali snage proci ovu
dubasljansku stazu je specijalitet koji je pripremio na$ drugi
domadin, gospodin Filipi¢ u konobi Pod murvu. Bio je to
nezaobilazan gastronomski uzitak otoka Krka, janjac pod

Gosti su uzivali u prirodnim ljepotama Dubasnice

pekom s krumpirom i tikvicama. Kako “ne bi ostali gladni”,
Filipi¢ i njegova bolja polovica gospoda Filipi¢, za predjelo
su pripremili $urlice s gulasom i ov¢jim ribanim sirom
proizvedenim rukama naSeg domacina. Zasladili smo se
fritulama i uzivali u dobroj kapljici.

Raznolike i kvalitetne dubasljanske staze

Svi do jednog, gosti su pohvalili dubasljanske staze
ukazujudi kako nisu prenaporne te da su raznolike i kvalitetno
uredene. Cak je i devedesetogodisnja Svicarka svojim primje-
rom potvrdila da su dubasljanske staze primjerene za sve
uzraste.

Upravo zbog toga moram pohvaliti dobru organizaciju i
kvalitetan rad Turisticke zajednice opé¢ine Malinska na Celu s
Nediljkom Vucéeti¢em koji je prepoznao vaznost $etnica za
turisticku ponudu ove Opéine te omogudio turistima jedno-
stavan pristup putem preglednih i jasnih karata pjesackih staza.

Tre¢i dan bio je rezerviran za Vrbnik. Plan je bio
razgledati gradi¢ nad morem i pjesaciti do uvale Vinca te za
kraj posjetiti vinariju Nada i kuSati njihove proizvode.
Krenuli smo put juga gdje je nebo bilo kristalno ¢isto te smo
se radovali jo§ jednom sun¢anom danu. No, u inat nama, sa
sjevera, iza nasih leda vjetar je nosio crnu kisnu zavjesu. U
minuti smo bili mokri do koze.

Ni kisobrani ni kabanice nisu pomogli, a voda nam se
preko hlaca slijevala ¢ak i u gojzerice. Sre¢om, bilo je raz-
mjerno toplo pa smo se donekle posusili i uspjeli razgledati
Vincu. Pred sam povratak u Vrbnik, tik pred ulaz u restaurant
Nada, nebo nas je jo$ jednom obilato pocastilo.

Alen KARABAIC



. Rukometni klub Omisalj

Pet perspektivnih
rukometasica na
treningu u Sredi$njem
hrvatskom kampu

a zavr$nici drzavnog prvenstva Hrvatske u

‘ \ ‘ rukometu, potkraj mjeseca svibnja u Labinu, koje je
okupilo 16 najboljih mom¢adi iz Hrvatske, mom¢cad
Rukometnog kluba Omisalj, u kojem igraju i mlade
Malinskarke — djevojcice rodene 1998. godine, osvojila je 12.
mjesto. Nazalost, nedostajalo je malo sportske sre¢e da bi
rezultat bio bolji. Dvije su kljuéne utakmice odigrale
nerijeseno i jednu izgubile s jednim golom razlike. Iako su se
pomalo razoc¢arane vratile iz Labina, ponosne su bile kada su
19. lipnja u Rijeci dobile medalje za osvojeno 3. mjesto u
Zupanijskoj ligi, §to je dokaz njihovog truda i zalaganja

tijekom protekle natjecateljske sezone.

= Rukometasice Omislja. S lijeva na desno: trenerica Sandra

Luksi¢, Paula Turci¢, Veronika Augustinovi¢, Katarina
Petr3ori¢, Mihaela Duki¢, Vanesa Sivié, Petra Ljuti¢ (szoje),
Mirna Mahulja, Katja Suni¢, Martina Dori¢, Katy Almasi,
Sara Kurnoga (%/ece).

Na popisu Hrvatskoga rukometnog saveza za perspek-
tivne igracice naslo se i pet igracica RK Omisalj — Petra
Ljuti¢, Mirna Mahulja, Katarina Petr$ori¢, Vanesa Sivi¢ i
Paula Tur¢i¢ — te su one sudjelovale na treninzima u Sredis-
njem hrvatskom kampu u Crikvenici. Tjedan dana su
trenirale s najboljim rukometasicama iz Hrvatske pod vod-
stvom priznatih trenera.

Nakon naporne sezone, slijedi zasluzeni odmor i

skupljanje snage za nove rukometne pobjede.

Martina CINDRIC =
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Rukometni turnir u
Omislju

ukometni klub Omisalj organizirao je turnir u

Riovodu Dana Op¢ine Omisalj, Duhovskog

torka. Ve¢ tradicionalni rukometni turnir ove je

godine okupio najmlade rukometasice i rukometase,
rodene 2001. i 2002. godine.

U Zenskom dijelu turnira natjecalo se devet
momcadi: Rab, Kastelir Pore¢, Pore¢, Vuci¢i Zagreb, Sv.
Ivan Zelina, Ivani¢, Samobor, Ilirska Bistrica iz Slovenije
i Omisalj. Prvo je mjesto osvojio Ivani¢, drugo Sv. Ivan
Zelina, a tre¢e Omisalj.

Na proglasenju pobjednika Omisalj je nagradio
svoje najredovitije ¢lanove prigodnim medaljama.
Najredovitije su trenirali Berina Coci¢, Ivana Grzetié,
Natali Grzeti¢, Rea Jelenovi¢ i Laura Volarié.

Poslijepodne je odrzan turnir za djecake na kojem je
sudjelovalo $est momcadi. Uz domacine sudjelovale su i
sljede¢e momcadi: Matulji, Trsat, Primorska gkola
rukometa Crikvenica, Vuc¢i¢i i1 Ivani¢. Nakon svih
odigranih utakmica, najbolji su bili djecaci iz Matulja,
zatim Trsata i Omislja.

M. CINDRIC =

= Djevojcice i djecaci — rodeni 2001. i 2002. godine, ¢lanovi
RK Omisalj s trenerima.
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. Sezona samostrela

Svjetski rezultat
Andreja Krstinica

ana 10. travnja u Ivani¢ Gradu je odrzano 7. prven-
Dstvo Hrvatske u gadanju samostrelom FIELD na 18

metara. Nastupili su i strijelci SSK Dub iz Malinske
koji su ostvarili zapazene rezultate.

U pojedinacnoj konkurenciji ¢lan Duba i reprezentativac
Hrvatske Andrej Krstini¢ osvojio je naslov prvaka s
pogodenih 1.298 krugova (od 1.300 moguc¢ih!). Osnovnom
dijelu meca u kojem je pogodio 1.198 pridodao je 100
krugova pogodenih u finalu. U finalu su jo$ nastupili Bogdan
Nenadi¢ i Nediljko Vuceti¢, osvojivsi 5. odnosno 7. mjesto s
pogodenih 1.257 te 1.242 kruga.

Njih su trojica zajedno osvojila i ekipnu broncu $to je na-
stavak kontinuiteta kvalitetnih ostvarenja strijelaca Malinske.

. Streljastvo

Ekipa Duba s broneom oko vrata;siij B dedho:
Nediljko Vuceti¢, Bogdan Nenadi¢ iAndrej Krstinic.

Uz seniore, na prvenstvu je nastupio i mladi Antonijo
Crrtila koji je u juniorskoj konkurenciji bio u finalu i osvojio
sedmo mjesto s pogodena 1.194 kruga.

Valja istaknuti da je Krstiniev rezultat drugi ikada
ostvaren na svijetu. Od gadanih 130 strelica, ¢ak ih je 128
pogodilo centar, dok su samo dvije zavrsile u devetku.

N.V.=

Izlu¢na natjecanja za nastup na Europskom

prvenstvu u Madarskoj

akon sezone u dvorani, strijelci su se potkraj mjeseca

| \ ‘ travnja preselili na otvoreno. Tijekom proteklog raz-

doblja nastupili su na nekoliko izlu¢nih natjecanja na

osnovi kojih ¢e se odrediti sudionici predstojecega Europ-
skog prvenstva od 1. do 7. kolovoza u Budimpesti.

Strijelci Duba koji gadaju na otvorenom, Andrej

Krstini¢, Antonijo Cvrtila, Donik Begaj i Nikola Rukavina,

nastupili na sljede¢ima natjecanjima uz ostvarene rezultate:

= Kutjevo, 8. svibnja — KUP Grasevine

Seniori: 1. Domagoj Pereglin, SD Dubrava 1094 872
2. Andrej Krstini¢, SSK Dub Malinska 866

Juniori: 1. Valentina Pereglin, SD Dubrava 1094 834
4. Antonijo Cvrtila, SSK Dub Malinska 806

= Dubrava, 29. svibnja — pozivni turnir

Seniori: 1. Domagoj Pereglin, SD Dubrava 1094 875
2. Andrej Krstini¢, SSK Dub Malinska 851

Juniori: 1. Ivan Keleci¢, PGSD Zagreb 817
2. Antonijo Cvrtila, SSK Dub Malinska 816
5. Nikola Rukavina, SSK Dub Malinska 706

= Innsbruck (Austrija), 3 — 4. lipnja — medunarodni turnir

1. Domagoj Pereglin, SD Dubrava 1094 1.745

2. Andrej Krstini¢, SSK Dub Malinska 1.734

= Ivani¢ Grad, 18 — 19. lipnja — 16. Croatia CUP — medunarodni
1 pozivni turnir

1. Andrej Krstini¢, SSK Dub Malinska 1.796

Seniori:

Seniori:
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Juniori: 1. Valentina Pereglin, SD Dubrava 1094 1.743
3. Antonijo Cvrtila, SSK Dub Malinska 1.702
7. Donik Begaj, SSK Dub Malinska 1.563
Momcadski: 1. PGSD Zagreb 2.488
3.SSK Dub Malinska 2.312

* Dubrava, 2 — 3. srpnja — 14. Kup Dubrave — pozivni turnir

Seniori: 1. Andrej Krstini¢, SSK Dub Malinska 1.710

Juniori: 1. Valentina Pereglin, SD Dubrava 1094 1.640
3. Antonijo Cvrtila, SSK Dub Malinska 1.604
5. Donik Begaj, SSK Dub Malinska 1.588
8. Nikola Rukavina, SSK Dub Malinska ~ 1.446

Moméadski: 1.SD Dubrava 1094 2.485
3.SSK Dub Malinska (Krstini¢, Cvrtila, 2.462
Begaj)

Posljednje izlu¢no natjecanje odrzat ¢e se na prvenstvu
Hrvatske u Pokupskom gdje ¢e se odrediti konacni sastav
reprezentacije Hrvatske. Medutim, ve¢ sada se moze utvrditi
kako ¢e Dub sigurno imati jednog, a mozda i vise predstavnika.
Naime, Andrej Krstini¢ stalni je ¢lan reprezentacije i svojim je
ovogodi$njim rezultatima samo potvrdio svoj poloZzaj u
reprezentaciji. Mladi Antonijo Cvrtila i Donik Begaj kucaju
na vrata kadetskoj i juniorskoj reprezentaciji te bi se dobrim
nastupima na spomenutom drZavnom prvenstvu mogli

Nediljko VUCETIC =

pridruziti Krstini¢u u Budimpesti.



. Izbor sportasa otoka Krka za 2010. godinu
Andrej Krstinic i
Dub medu najboljima

# = Najuspjesniji
sportasi otoka
Krka u 2010.
godini

anifestacija Izbor sportasa otoka Krka zajednicki je projekt
Grada Krka i opéina otoka Krka kojim se nagraduju naj-

uspjesniji sportasi i sportski kolektivi otoka Krka za rezultate

postignute u protekloj godini. Domacéin manifestacije, prema dogovoru

opéina i Grada Krka, je naizmjeni¢no svaka pojedina opé¢ina i grad, a

ovogodisnji domacin bila je Opéina Malinska-Dubasnica.

Komisija za izbor sportasa otoka Krka, sastavljena od predstavnika
svake op¢ine i Grada Krka, temeljem utvrdenog Pravilnika, pregledala
je zaprimljene kandidature te je dodijelila nagrade u svim kategorijama.
Najuspjesniji sportasi otoka Krka za 2010. godinu iz Op¢ine Malinska-
Dubagnica su:

« Sportas otoka Krka (senior) je Andrej Krstinié iz SSK Dub iz
Malinske; drugoplasirani je Adriano Pavleti¢ iz istog kluba, a
treceplasirani Sasa Grgantov iz Bocarskog kluba Trstena iz Njivica.

« Za Sportski kub godine do 18 godina proglasen je Sportski streljacki
klub Dub iz Malinske; drugoplasirani je Veslacki klub Glagoljas iz
Omislja, a treceplasirani NK Krk iz Krka.

* Naslov Sportskog kluba godine preko 18 godina opet je ponio SSK
Dub Malinska; drugoplasirani je NK Krk iz Krka, a tre¢eplasirano
je Sportsko ribolovno drutvo Lovrata iz Krka.

Najuspjesniji sportasi i klubovi nagradeni su plaketom i novéanom
nagradom, a drugoplasirani i treceplasirani plaketama. Dodjela nagra-

da uprili¢ena je u restoranu Intrada u Malinskoj. B.CVELIC =
. Jedrilic¢arski klub Malinska

Ljetne aktivnosti

ana 27. lipnja zapocela je s radom sedma po redu Skola jedrenja
u organizaciji Jedrili¢arskog kluba Malinska. Ove godine pod

vodstvom trenera Lovra lussicha djeca ¢e usvojiti nova znanja i
vjestine za klasu Optimist. Takoder se nastavljaju treninzi za djecu
koja ve¢ nekoliko godina jedre u klasi Optimist i klasi Laser. Polaznici
skole jedrenja ove godine su: Ana Rogar, Dinko Rogar, Luka Badurina,
Jakov Pozega, Korina Caljkusi¢, Luka Caljkusi¢, Marino Caljkusic,
Luka Medvidovi¢, Filip Krapi¢, Emanuel Kralji¢ i Ivan Cvelic.
Natjecatelji za klasu Optimist su Sandro Kralji¢, Katarina Kralji¢ i
Martina Milcetié, a za klasu Laser Vid Kralji¢ i Nikola Kralji¢.

Sekeija Krstasi u suradnji s Turistickom zajednicom opéine Ma-
linska-Dubagnica organizira regatu Kup Dubasnice 20. i 21. kolovoza

Gita ROSIC =

u akvatoriju Malinske.
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. Od 1. travnja do 5. srpnja 2011. godine

Viencani, umrli i
rodeni

VJENCANI U MALINSKOJ
Bruna Biljan i Tomislav Martinovi¢
Jelena Justinié¢ i Petar Kostrencic¢
Stefanie Blum i Michele Velenderi¢
Marusa Ofak i Blaz Novosel
Valentina Novak i Stjepan Lukinec
Suzana Zrinjski i Goran Sodar
Ana Gacesa i Marin Ivi¢

Monica Constantinescu i Dejan Pil

UMRLI NA PODRUCJU OPCINE
MALINSKA-DUBASNICA I POKOPANI
NA GROBLJIMA U OPCINI
MALINSKA-DUBASNICA

Melanija Ki§ — Malinska — Krk*

Darinka Vi¢i¢ — Malinska — Matulji*

Alberta Rozi¢ — Malinska — Rijeka*

Marija Marsi¢ — Malinska — Rasopasno*

Savo Mali¢ — Malinska — Mali Losinj*

Josip Dvornici¢ — Rijeka — Sveti Vid

Josip Zmajla — Rijeka — Malinska

Dieter Gauger — Marsi¢i — Njemacka*

Maja Kureci¢ — Malinska — Zagreb*

Andela Skarpa — Rijeka — Malinska

Tonica Kremeni¢ — Rijeka — Malinska (Sv.
Anton)

Tonica Deldum — Rijeka — Malinska
*Preminuli u Malinskoj (u Domu za stare i
nemocéne u Malinskoj, turisti i sl.) — pokopani
izvan Op¢ine Malinska-Dubasnica

RODENI (U RIJECI) I UPISANI U
MATICNIM KNJIGAMA

Leona Petrovi¢, kéi Marine i Danijela iz

Malinske
Ivo Suhalj, sin Kristine i Mije iz Milov¢i¢a
Mate Jurasié, sin Marijane i Perice iz Malinske

Antonio Prgi¢, sin Martine i Dragana iz
Malinske

Josip Linardi¢, sin Karmen i Josipa iz Bogovi¢a

Ema Dujmovi¢, kéi Dajane i Ivice iz Porta

Izvor: Evidencija Mati¢nog ureda
Malinska i grobnih evidencija =

NASI ZVONI = 25
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B Kickboxing
Ani Znaor dva zlata na
Svjetskom prvenstvu

Innsbrucku je na prvom ovogodi$njem turniru Svjetskog
kupa nastupilo oko 1.600 natjecatelja iz 23 drzave. Ana

Znaor je nakon 10 borbi osvojila dva zlata i broncu.
Slavila je u semi i light contactu u kategoriji vise od 65
kilograma, a treca je bila u Openu semi contactu. Pobijedila je
Poljakinju Maksim 3:0, Talijanku Compagno 3:0, Njemicu
Renfordt 3:0, Cehinju Gallusova 14:4, Njemicu Kovalevié
15:11, Talijanku Cargno 12:2, Svicarku Berlingieri (WO),
Talijanku Maito (WO), Grkinju Prassinou 13:5, a sudackim
previdom je izgubila od Talijanke Gullotti 8:10.

CAUMEMAN CLAMICY . AuUdErian cLAMICY
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. = Ana Znaor na
pobjednickom
postolju u

Innsbrucku

Zvonimir Gribl je taj dan imao osam borbi, a osvojio je
srebro u semi contactu do 84 kilograma. Josip Kranjcec je bio
tredi u semi contactu medu veteranima vise od 75 kilograma.

Drugi turnir Svjetskog kupa odrzan je u Madarskoj (Szeged)
od 18. do 21. svibnja, ali su ga Malinskari zbog skolskih obveza
propustili. Zato su od 3. do 5. lipnja nastupili na Svjetskom kupu
u Italiji (Rimini). To je najznacajnije natjecanje prvog dijela godi-
ne. Bilo je prijavljeno 1.925 sudionika koji su se tri dana nadmetali
na 13 borilista. Ana Znaor je imala devet borbi i osvojila je drugo
mjesto u Open skupini semi contacta. Nakon $to se posljednje
dvije godine vracala s istog natjecanja s po dvije zlatne medalje,
ovaj put su je sporne sudacke odluke onemogucile da ponovi taj
fantasti¢an uspjeh. Treba napomenuti da je tzv. Open skupina, ili
drugim nazivom Grand Champion, najprestiznija kategorija jer
okuplja svjetske i europske prvake iz svih tezinskih skupina. Ove
ih je godine u Zenskoj konkurenciji bilo 30.

Elvis Japi¢ je osvojio je dva peta mjesta u semi i light
contactu, u skupini do 80 kilograma za seniore — nositelje
ucenickih pojasa. On je u semi contactu najprije pobijedio
Talijana Calafiorea 14:6, a zatim u borbi za medalju izgubio od
njegovog sunarodnjaka Parravicinija 6:9. U light contactu ga je
u vrlo izjednacenoj borbi pobijedio Talijan Vinci tijesnim
rezultatom 2:1. Kao i u Austriji, Malinskare je vodio njihov
trener Predrag Znaor, a cjelokupno natjecanje je vodio Romeo
Desa iz Omislja. PZ.=
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Zvonimir Gribl slavio
medu veteranima

vonimir Gribl je 29. i 30. travnja osvojio prvo
ijesto na turniru u Kanadi (Quebec). Slavio je u
Open skupini semi contacta za veterane. Nakon
toga je nastupio kao ¢lan tima Europa protiv tima
Sjeverne Amerike. Od Sest europskih boraca jedino je nas
majstor pobijedio. Protivnik mu je bio Kanadanin

Gagnon, a Gribl je pobijedio rezultatom 4:1. Amerikanci
su na kraju slavili rezultatom 17:13.

Ana Znaor je 7. svibnja bila u Nizozemskoj
(Amsterdam) gdje je na velikom medunarodnom turniru u
semi i light contactu osvojila ¢ak tri zlatna odli¢ja i broncu.
Bila je najbolja u obje kickboxing discipline u tezinskoj
skupini vise od 65 kilograma, a treée zlato je osvojila u semi
contactu kao ¢lanica Zenskog Euro tima. Broncu je osvojila
u Open skupini semi contacta. Nastupilo je oko 450
natjecatelja iz 10 drzava (Kanada, Velika Britanija, Nor-
veska, Danska, Belgija, Nizozemska, Njemacka, Poljska,
Italija i Hrvatska).

P.Z.=

Ela Znaor i Brigita

Burazer druge u

Zupaniji

‘ l Slunju je 14. svibnja odrzano drzavno prvenstvo
za seniore u semi contactu. Ana Znaor je
oCekivano obranila svoj naslov seniorske drzavne

prvakinje do 70 kilograma. U finalu je pobijedila Mariju

Mihovilovi¢ iz Pule rezultatom 13:9. Zanimljivo je da

Ana dr7i naslov drzavne seniorske prvakinje u semi

contactu neprekidno od 2002. godine. Elvis Japi¢ je medu

seniorima do 79 kilograma zauzeo peto mijesto. Zdrijeb

mu je u Cetvrtfinalu dodijelio iskusnog Gordana Baksica

iz Jastrebarskog koji je pobijedio rezultatom 10:2.

Sutradan, 15. svibnja, u Viskovu je odrzano Prvenstvo
skolskih $portskih klubova osnovnih skola Primorsko-
goranske Zupanije u semi contactu. Iz Malinske su nastupili
Ela Znaor te Brigita Burazer i Gabrijel Burazer. Brigita je
zauzela drugo mesto do 28 kilograma, Ela je bila takoder
druga do 32 kilograma, a Gabrijel tre¢i do 52 kilograma.

PZ.»=



. Priredbe u glavnoj sezoni

Raznoliki izbor
manifestacija

lijedom brojnih dogadanja organiziranih tijekom pred-

sezone, i u glavnoj nas sezoni ocekuje raznolikost

priredaba. Njihov je popis na ovoj stranici, a ovom ¢emo
prigodom ukazati na neke od njih.

U povodu obiljezavanja blagdana sv. Apolinara, zastitnika
Op¢ine Malinska-Dubasnica, pocevsi od 16. do 24. srpnja
odrzat ¢e se brojne priredbe. Natjecanje u udicarenju, prvi
Malinska OPEN u stolnom tenisu, otvorenje izlozbe, koncert
u Zupnoj crkvi sv. Apolinara i festa Polinarova na kojoj ¢ée
nastupiti grupe Berekini i Fiesta, bit ¢e zacinjeni vatrometom
na Dan Opéine. Tijekom ovog tjedna obiljeZit e se i blagdan
sv. Marije Magdalene u Portu. Potkraj mjeseca srpnja odrzat e
se tradicionalne Malinskarske nodi, a zvijezda u zabavnom
dijelu programa bit ¢e Neno Belan. U kolovozu nas ocekuju
Pogancarska no¢ i dvije lovacke feste. Vrhunac priredbi u
kolovozu svakako je 13. Regata krstasa — Kup Dubasnice 2011,
u sklopu koje ¢e se odrzati i 5. susret klapa. Novost u
ovogodi$njem kalendaru dogadanja jest After Beach Party by
Lamour. Potaknuti potrebom da se nesto organizira i za
mlade, priredit e se pet zabavnih veceri na plazi Draga.

Kako je program podlozan promjenama, valja ocekivati
da ¢e biti prosiren, o ¢emu se mozete informirati u Turisticko
informativnom centru Malinska, ili na sluZbenim stranicama

TZO Malinska-Dubasnica (www.tz-malinska.hr).
Nediljko VUCETIC =

. Medunarodni festival turistickog filma

Malinska osvoiila
Grand Prix u Lecceu

alijanski Lecce bio je od 25. do 28. svibnja domacin

tradicionalnoga Medunarodnog festivala turistickog

filma. Ohrabreni priznanjem koje je turisticki film
Malinska dobio potkraj 2010. godine na Medunarodnom
festivalu turistickog filma u Solinu, TZO Malinska-
Dubasnica i Istra Film, odnosno redatelj filma Bernardin
Modri¢, odludili su nastupiti na jo§ znacajnijem festivalu,
onom u Lecceu.

Na Festival je pristiglo vise od 300 filmova iz svih
krajeva svijeta. Ziri Festivala u uzi je izbor odabrao 50
filmova koji su prikazivani tijekom trajanja Festivala. Uspjeh
kojem se nitko nije nadao ostvario je i na$ film, Malinska,
dobivsi Grand Prix u kategoriji najbolji turisticki spot do
sedam minuta trajanja. Uistinu je ovo veliki uspjeh filma
koji obiljezavaju prekrasni motivi i turisticka ponuda
Malinske, zabiljezeni okom kamere Roberta Kalcica, a sve
to uz redateljsku palicu Bernardina Modri¢a. Film je sniman
najsofisticiranijom tehnologijom uz glazbenu podlogu
izradenu posebno za ovaj projekt.

Nakon nastupa na dva festivala turistickog filma i isto
toliko osvojenih nagrada, planira se nastupiti na jo§ nekoliko

festivala, a prvi u nizu jesu Sarajevo i Beograd. N.V.=

TZO Malinska-Dubasnica

Program kulturnih
aktivnosti od mjeseca

srpnja do rujna 2011.

SRPAN]

14.7. u 21 sat — Atrij samostana sv.
Marije Magdalene u Portu
Antonela Malis — sopran i

Goran Listes — gitara

14. 7. — Hotel Malin, Restoran Draga
Ribarska vecer

16.7. u 7 sati — Luka Malinska

Kup sv. Apolinara — juniorsko
natjecanje u udicarenju s obale

19.7. u 21 sat — Bogovidi, Zupna
crkva sv. Apolinara

Koncert u povodu obiljezavanja Dana
Op¢ine Malinska-Dubasnica

20. 7. — Malinska / Bogovi¢i

Sv. Apolinar — obiljezavanje Dana
Opéine Malinska-Dubasnica

21.7. — Hotel Malin, Restoran Draga
Ribarska vecer

22.7. - Porat
Magdalenjina — obiljezavanje dana sv.
Marije Magdalene

23.7.—MUL Bar - plaza hotela Malin
After Beach Party by D'amour

Galerija sv. Nikole
Otvorenje izlozbe slika Ivana
Marekovica

24.7.u 10 sati — Sportska dvorana
Otvoreni medunarodni turnir u

stolnom tenisu u povodu obiljezavanja
Dana Op¢ine Malinska-Dubasnica
25.7.u 21 sat — Atrij samostana sv.
Marije Magdalene u Portu

Koncert klasi¢ne glazbe

Maxim Fedotov — violina i

Galina Petrova — klavir (Rusija)

27.7.u 21 sat — Luka Malinska
Promenadni koncert klape Kastadi iz
Poljica

28.7. — Hotel Malin, Restoran Draga

Ribarska vecer

29.130. 7. — Malinska
Malinskarske noci — ribarske feste u

luci Malinska
KOLOVOZ

2.8.u 21 sat — Luka Malinska (TZ)
Nastup folklorne skupine KUU
Dubasnica

kurTura. [

3.8. u 21 sat — Atrij samostana sv.
Marije Magdalene u Portu
Koncert klasi¢ne glazbe

Gitarski duo — Michele Ambroso i
Andrea Monarda (Italija)

4. 8. Hotel Malin, Restoran Draga
Ribarska vecer

Ostrobradici
Pogancarska no¢

5.8. —MUL Bar — plaza hotela Malin
After Beach Party by D'amour

8. 8. u 21 sat — Luka Malinska (TZ)
Koncert kumpanije Tramuntana iz
Kraljevice

11. 8. — Hotel Malin, Restoran Draga
Ribarska vecer i nastup

harmonikaskog orkestra iz Beca

12. 8. — Malinska
Lovacka festa

13. 8. u 21 sat — Galerija sv. Nikole
Otvorenje izlozbe slika Andreje
Dujni¢

Malinska

Lovacka festa

14.8. - MUL Bar — plaza hotela Mal/in
After Beach Party by Lamour

16. 8. — Atrij samostana sv. Marije
Magdalene u Portu

Koncert klasi¢ne glazbe

Glazbena skola celista

17. 8. u 21 sat — Luka Malinska (TZ)
Nastup folklorne skupine KUU
Dubasnica

18. 8. — Hotel Malin, Restoran Draga
Ribarska vecer

19. 8. — MUL Bar — plaza hotela Malin
After Beach Party by D'amour

20. 8. — Malinska
5. susret klapa

20. i 21. 8. — Akvatorij Malinske
13. regata krstasa —
Kup Dubasnice 2011.

24.8.u 21 sat — Atrij samostana sv.
Marije Magdalene u Portu
Koncert klasi¢ne glazbe

Nera Gojanovi¢ — sopran

25. 8. — Hotel Malin, Restoran Draga
Ribarska vecer

27.8.u 21 sat — Galerija sv. Nikole
Otvorenje izlozbe slika Josipa Sari¢a
RUJAN

2.—4.9. — Malinska

Dani smokava

23.9. — Luka Malinska
Fisherfest u Malinskoj

Napomena: Organizator zadrzava pravo promijeniti program i sve e
objaviti na web stranici, plakatima i u razli¢itim medijima.

NASI ZVONI = 27



Malinska u vremeplovu razglednica

Pise Milan RADIC

(25)

IZGRADNJA STARE
SKOLE I NASTAVA U
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Dubasnici je u proslosti djelovao tzv.

seoski kaptol i (kao i danas)

samostan  franjevaca treCoredaca
glagoljasa u Portu. Bili su to rasadnici znanja
i pismenosti u naSoj sredini. Naredbom
Pokrajinske vlasti u Trstu, 1. ozujka 1846.
godine, osnovana je pucka skola u Dubas-
nici. Nastava se odvijala po privatnim
ku¢ama, najc¢esée svecenika. Pohadali su je
samo darovitiji (uglavnom muski) ucenici.
Pohadanje nastave nije bilo obvezno.

Dugo se ¢ekalo da se u Dubasnici
sagradi skolska zgrada u kojoj ¢e se odrzavati
obvezna nastava za musku i Zensku djecu.
Pop Mihovil Muzini¢ Muzina vodio je
osobni dnevnik, koji je svojevrsna kronika
zivota i dogadanja u Zupi Dubasnica na
prijelazu iz 19. u 20. stolje¢e. U dnevniku je
zabiljezio, kako je na opéinskoj sjednici
predlozio: ...da se prilikom Kraljeva jubileja
sagradi kuca za Skolu i uciteljski stan...
Nadalje navodi: ...0 podne 9. oZujka 1900.

DUBASNICI (2)

Placa pred skolskom
zgradom, donedavno
mjesto okupljanja
Dubasljana

godine odluceno je da se u Dubasnici, u predjelu
“Zorzetino” u Bogovicima gradi nova skola, da
licem gleda prema zapadu. ..

Lokaciju za izgradnju budude skole
takoder je predlozio pop Muzinié¢. Toponim
Zorzetino danasnjim stanovnicima Bogo-
vi¢a viSe nije poznat. Nalazio se na osami
nad selom Bogovi¢i — prema gornjoj
Dubasnici. Kod odabira lokacije vodilo se
racuna da se Skolska zgrada sagradi ¢im
blize rastrkanim selima Dubasnice, gorinjim
i dolinjim.

Te je 1900. godine po sluzbenom popisu
Dubasnica brojila 1.697 stanovnika. I doista,
ve¢ nakon Sest mjeseci, gradevinski je podu-
zetnik Fereti¢ zaviSio radove na novoj
skolskoj zgradi.

Svecano otvorenje i blagoslov skole, koji
je obavio pop Muzini¢, uslijedio je 30. rujna
1900. godine, uz prisutnost brojnih uglednika.

U skoli je uvedena obvezna Sesto-

razredna nastava za musku i zensku djecu.



